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MIEISCE KOBIET! W SPOLECZENSTVIE,

KonferencyaLegouvegowSorboiiie.

streszczona

przez

Seweryne¢ Duchinska.

Zagadnienie dotyczace miejsca kobiety w spote-
(Znstwie, postawiono dzi§ na porzadku dziennym
Francyi. Autorowie dramatyczni biorgje za
“Medmiot swych utworow; przedstawiajg rzecz to
*Etnicznej, to z poetycznej strony, adwokaciu kra-
j sadowych, przemawiaja goraco za kobietami,
Udajac czestokro¢ ich winy i stabosci, na karb
uposledzajacego je prawa; publicy$ci réznych obo-
zapelniaja ta sprawa mnostwo szpalt dzienni-
atskich, pokazujac ja w najrozmaitszy sposob.
, Y Wyprowadzi¢ jakis watek z tego chaosu, Aka-
~etQia Francuzka naznaczyla na ten rok nagrode
>00 frankow, za rozprawe¢ najlepiej wyrozumowa-
'"UWtym przedmiocie. Wymowny Akademik Le-
~uVe, korzystajac z zaciekawienia powszechnego
~stapil kilka dni temu z konferencya w wielkiej

“a‘l sorbonskiej w obec dwodch tysiecy stucha-
czéw.

mPrelegent nie badat gruntownie podj¢tego tema

trzymal si¢ raczej na powierzchni. Szlo mu
0 rzucenie kilku zywotnych pytan, zostawiajac je
0 r°zwigzania licznemu auditoryum.

w'ie wdajac si¢ w zadne spory z prelegentem,
“taczamy w tresci jego konferencya, aby dac
A 2naé czytelnikom naszym, jak ta sprawa stoi
pr we Francyi, to jest jak'ja pojmuja pierwsi

~dstawicielc intelligencyi francuzkiej.

Wroznaniu prenumerowaé¢ mozna w ksiegarni
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Moéwca stawia naprzod pytanie: jak przesztosé
pojmowata stanowisko kobiety? i odpowiada na to:

»U ludéw dzikich, kobieta speinia dotad naj-
twardsze postugi, nosi za me¢zem brof i cigzary co
znaczy ze jest jego stuga. Tak bylo we wszystkich
pierwotnych spoteczenstwach.

,»Przejrzymy, dodaje, dzieta poetow i filozofow,
jedni moéwig: ,,Kobieta jest aniotem!” drudzy:
,Kobieta, to szatan wcielony”. W jednem i dru-
giem okresleniu miesdci si¢ czastka prawdy.

»Stynny filozof o$mnastego wieku Monteskiasz,
w dziele O Duchu Praw, wyrazit si¢ w ten sposob:
Natura obdarzyta kobiete wdzigkami, chciata za-
tem aby wplyw jej skonczyt si¢ gdy wdzigki prze-
ming.

,»Roussian jakkolwiek spiritualista dalej jeszcze
posuwa si¢ w tym kierunku. ,Kobieta, mowi on,
stworzona wytacznie na to aby podobac si¢ mezczy-
Znie. Ze strony mezczyzny, rzecz to nie tyle wazna,
ten podoba si¢ zawsze bo ma sile.

,Nastapita rewolucya. Dwaj znakomici mg¢zo-
wie stanu, Sieyes i Condorcet, domagaja si¢ dla
kobiety godniejszego stanowiska w rodzinie. Po-
wstaje przeciw nim Robespierre. Ten propagator
rowno$ci, wzgardzit potowa rodzaju ludzkiego,
w planie oswobodzenia §wiata.

,»Przyszedt czas konsulatu; uktadano kodeks cy-
wilny. ,,Sprzeciwia si¢ duchowi francuzkiemu, wy-
rzekt na radzie pierwszy konsul, aby kobieta mogta
czyni¢ co jej si¢ podoba.’-

»Za restauracyi Burbonow, Ronald wyrazit si¢
stanowczo: ,,Nie ma rownos$ci miedzy mezczyznag
a kobieta, i nigdy jej nie bedzie.”

»W taki to sposob przeszto§¢ uwazata kobietg.
Sa na niebie ciata drugorzedne, sg satelity, kto-
rych przeznaczeniem krazy¢ okolo cial wyzszego
rzedu; taka rola ksigzyca wzgledem ziemi. Otoz
w pojeciu przesztosci, kobieta byta ksiezycem dla
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imezczyzny. Niektére ciata, jak Jowisz maja
kilka ksigzycow; nie jestze to obrazem poligamii?

»Jednem stowem, nrzeszte wieki okreslity kobie-
te jako istote nizsza.

,»Azaliz takiem jest, pyta mowca, okreslenie wie-
ku dziewigtnastego? Bynajmniej! odpowiada na to.

»Wszystkie prawa dotyczgce kobiety, postano-
wione byly wedtug dawniejszych poj¢é; uznaja
w niej zatem istot¢ podrz¢dna. Czyliz te prawa
maja obowigzywa¢ wiek dziewigtnasty? Bynaj-
mniej

,Powiedzmy $mialo prawde, powiedzmyja wbrew
temu co wyrzeczonem bytlo:
me¢zczyznie!

Kobieta rowna jest
Nie idzie zatem, aby dla podniesie-
nia jej nawtasciwe stanowisko, zmiesza¢ bezwarun-
kowo obie potowy rodzaju ludzkiego; byloby to
ublizeniem dla kobiety. Potrzeba rozwijaé jej
wtadze, podnosi¢ ja coraz to wyzej, ale w obregbie
niewiesciego jej charakteru. RoOwnos$¢ obok rozni-
cy, oto zasada nasza. Bedziemy si¢ starali uspra-
wiedliwi¢ ja i zastosowaé, okreslajac kobiete jako
mtoda dzieweczke, jako zong, jako matke, wreszcie
jako niewiast¢ w bezwzglednem  znaczeniu
slowa.

Po tym ogbélnym wstepie, prelegent przecho-
dzi do szczegélow. Podejmuje kobiete od ko-
lebki.

,»Dziecigtko, moéwi on, przychodzi na §wiat; przez
ilez to wiekow, zastyszany wyraz cdrka, zasgpiat
oblicza rodzicow, stajac si¢ powodem wstydu
i zmartwienia? Nie byl to jedynie prézny przesad.
W rodzinach feudalnych, na synach wytacznie spo-
czywat blask rodu i imienia. Dzi§ nawet we wszy-
stkich warstwach spotecznych, urodzenie syna daje
ojcu lepszg na przyszto$¢ regkojmie. Przemysto-
wey mieli w nim wspolnika i spadkobierce podjete-
go zawodu; rzemie$lnik obznajmia go z warsztatem,
znajdzie w nim pomocnika, rolnik przekaze mu za-

gon przesigklty krwawym potem. Kazdy wreszcie



pozostawi synowi imi¢ swoje. Nie sadzmy bowiem
aby tylko u szlachty imi¢ zachowaé¢ miato wartos¢.
Drzewo genealogiczne istnieje w najubozszych na-
wet rodzinach; uczciwo$¢ tradycyjna zastepuje tu
miejsce herbu.

,»Corka nie sprawia tej pociechy. Kazdy roztro-
pny ojciec, tulac ja po raz pierwszy w objeciach,
pyta niespokojny: Co z niej bedzie? zycie tak tru-
dne, tak niebezpieczne dla dziewczecial... Jesli
uboga, latwo popaséjej w ostateczna nedze; jesli
bogata ilez moralnych udrgczen, przysztos¢ gotuje
dla niej! Je$li zmuszona bedzie zy¢ z wiasnej pra-
cy, jak zapewni¢ jej przyzwoity byt w spoteczen-
stwie, gdzie kobieta zarabia ledwie tyle aby nie
umrze¢ z gltodu? Jes$li nie ma posagu jakze ja
wyda¢ za maz, jak ja zabezpieczy¢ od upadku
wsrod tylu ponet, a jezli upadnie jak ja podniesé
wobec nieprzebtaganych sadéw Swiata?

Tu méwca zatrzymuje si¢ chwile nad smutnym
stanem starej panny w spoleczenstwie francuz-
kiem.

»Wyraz ten stara panna, przejmuje ojcOwW zgro-
z3. Nie dosy¢ ze biedaczka skazana na zycie samo-
tne, bez pociechy, bez ciepta domowego ogniska,
czestokro¢ w niedostatku, ale co wigcej, otoczona
nieraz $miesznos$cia.

»Stara panna wstydzi si¢ oczu ludzkich, czuje
si¢ by¢ przedmiotem zlo$liwych pogadanek. Za-
rzucaja jej kwas i gorycz, a kt6z to uczynit jg kwa-
$na, kto gorycza przepetnit jej serce? Te drobne
wady, jakze hojnie optaca biedna ofiarg i wlelkie-
mi cnotami. Jezli ma rodzenstwo jak troskliwie
nianczy bratanki, jak macierzynska otaczaje mi-
toscig! Jezli zmuszona zy¢ samotnie, naucza dzia-
twe wiejska, karmi i odziewa sierotki.

,»Prawo nie moze poprawi¢ losu tych wydziedzi-
czonych istot; potrzeba na to korzystnej reformy
w obyczajach. Anglia daje w tym wzgledzie zba-
wienny przyklad. Tam kobieta nie potrzebuje
zastania¢ si¢ obcem nazwiskiem, aby zjednac sobie
Ilez tam zaslug poto-
zyly niezamezne kobiety. Panna Edgewort szerzy-
ta $wiatto wéréd Irlandczykow, panna Lowel roz-

uznanie i winny szacunek.

toczyla opieke nad amerykanskiemi robotnikami,
panna Martineau walczyta zazarcie w sprawie usa-
mowolnienia murzyndéw, panna Nichtingale zdoby-
ta w wojnie krymskiej nazwe¢ prawdziwej bohater-
ki. W obecnym stanie rzeczy gdy kazdy pochto-
nigty dzienng sprawg mysli tylko o sobie, te szla-
chetne istoty oderwane od zycia, wzi¢cly za cel my-
$le¢ o drugich. Takie popedy nalezy popieraé ca-
1a sila. Dopoty spoteczenstwo francuzkie nie sta-
nie na szczeblu prawdziwej godnosci, jakg zdoby¢
powinno, dopdki nie uszanuje starych panien, nie
uczci staiych kobiet.”

Tu prelegent wylicza szczegdtowo niebezpieczen-
stwa grozace mlodym dziewczetom, rzuconym
w $§wiat bez do$wiadczenia, bez opieki, bez troskli-
wego wychowania, zatujemy ze nie dodal: bez reli-
gijnych zasad. Pomijamy szereg tych niebezpie-
Obraz icli bardzo smutny; obraz to go-
dzien pilnej uwagi prawodawcoéw i moralistow, ale
niezupetnie moze odpowiedni jako przedmiot po-

czenstw.

pularnej konferencyi, a tern samem i sprawozdania
w Tygodniku przeznaczonym dla panien.

Prelegent wykazuje post¢p dokonany w prawach
francuzkich na rzecz kobiet, w ciggu dziewigtnaste-
go wieku. Na poczatku tego stulecia, przypuszczo-
ne do rownego dziatu z bra¢mi w majatku rodzi-
cielskim, dzi§ widza roztwierajace si¢ przed niemi
wrota prowadzace de skarbow wiedzy, dotad im
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niedostgpnych. Tu Legouve przypomina jak trzy-
dziesci lat temu, podat do rzadu wniosek o urza-
dzenie Liceum dla kobiet; potgpiono gojako socya-
listg. Obecnie Senat zawotowat tenze wniosek po-
dany do Izhy przez deputowanego Sec; pomysltsta-
nie si¢ wnet rzeczywistoscia.

»Ale, dodaje moéweca, jezli [posteppokazuje si¢
w faktach, nie przeniknat on do gruntu obyczajow.
Wyzsze nauki dla kobiet znajduja w powaznych
nawet umystach silng opozycya. ,Pedantyzm,
mowia niektérzy, zabije caty wdzigk niewieéci! Na
czem polega urok kobiety? Na tern ze nie rozu-
muje, ze pozostata kwilacg ptaszyna,dzieckiem za-
milowanem w blyszczacych bawidetkach. Wasz
program, mowia inni, zabije rodzing. Kt6z bedzie
nianczy¢ niemowleta, jezli kobieta zapatrzy si¢
wr gwiazdy? Wasze corki stana si¢ Sawantkami,
lecz gdzie b¢da zony i matki?”

Na te zarzuty, tak odpowiada Legouve:

,Obowiazek zony i matki, nie na tem jedynie
polega aby obmysla¢ obiad, rzadzi¢ domownikami,
czuwaé¢ nad dobrobytem i zdrowiem rodziny, roz-
siewa¢ milo$¢ i pocieche¢ w okoto siebie. Wszyst-
ko to wiele znaczy, lecz trzeba czego$ wigcej. Trze-
ba kierowac¢ i wychowywa¢, a wigc mie¢ po temu
sity, posiada¢ wyzsze uksztatlcenie. Bez nauki,
trudno by¢ matzonka i matka, w calem znaczeniu
tego stowa. Nie idzie wcale o to, aby odkrywajac
prawa przyrody, przed niewiedcia intelligencya,
czyni¢ ze wszystkich corek naszych fizyczki i astro-
nomki. Idzie o to raczej aby nauka powazng
dzielnie zahartowa¢ umyst kobiety, a tem samem
uzdolni¢ ja do podzielenia idei me¢za, do zrozumie-
nia nauk dawanych synom.

,»Pokazujg nam wszystkie niewlasciwosci wyzszej
instrukcyi, ale przepominaja o zgubnych niebez-
pieczenstwach nieuctwa. Dla czego, pytam ta ko-
bieta wiecznie znudzona? Bo nic nie umie. Dla
czego tamta kapry$na, prdzna, zalotna? Bo nic
Da czego inna roztrwonig na stroje ca-
lomiesigczny zarobek meza, czemu widczy go za
soba strudzonego na widowiska i bale? Bo nic nie
umie, bo nie rozbudzono w niej wyzszej mysli, bo
$wiat intelligencyi szczelnie zamknigty dla niej!
Swiat tylko proéznosci i beztadu stoi przed nig
otworem! Nauka z ktoérej szydza nieraz mezowie,
niejednego z nich, uchronitaby od bezczesci.

nie umie.

,Gdyby nauka nie byta nawet potrzebng Zonom
i matkom, ciggnie mowca, kobieta miataby i tak do
niej niezaprzeczone prawo. Smutny objaw w spo-
leczenstwie naszem uderza mnie i bolesnie.
Wszystkie talenta, wszystkie zalety rozwijane tro-
skliwie w dziewczetach, maja zawsze na celu mat-
zenstwo, to jest me¢za. Rodzice widza i wychowu-

rani

ja wrcorce, wylacznie przyszta matzonke.

»Na coz jej si¢ przyda ten talent, lub ta nauka,
kiedy raz péjdzie za maz? To zdanie slyszymy
bez ustanku. Jej wyksztalcenie, jej rozwdj osobi-
sty, jest wiec Srodkiem a nigdy celem. Alboz to
kobieta pozbawiona samoistno$ci, nie bedziez prze-
to dzieckiem Bozem, je§li nie ma by¢ towarzyszka
matzonka? Nie maz ona duszy odrebnej, nie§mier-
telnej jak nasza, zdolnej jak nasza doskonali¢ si¢
i dazy¢ w nieskonczone wyzyny? Czyliz odpowie-
dzialno$¢ za winy, i zastuga za cnoty, nie jest tez
jej udziatem? Wyzej nad powolanie matzonki
i matki powotanie przemijajace, przypadkowe, kto-
re $mier¢ kruszy, oddalenie zawiesza, ktore nie zo-
bowigzuje wszystkich; wyzej nad to, istnieje dla
kobiety zadanie wiekuiste, niewzruszone, panujace
nad wszystkiem, zadanie ludzkiej istoty. Z tego

tytutu ma prawo do najwyzszego rozwoju tak umy-

stu jak serca. Niechze wigc ustapig wszelkie za-

pory stawiane w imi¢ jednodniowych praw wa-

szych... w imi¢ wiecznoéci przynalezy jej S$wiatto!
(d. n.)

Historfa o imei Panu Kurdwanowskim

KTORY SIE W CZEPCU URODZIL.
GAWEDA

przez

Ludwika Niemojowskiego.

Sg ludzie tak zasobni w task Bozych nasienie,

IZ nie potkng si¢ kroczac tym placzu padotem,

A zlotej aury zycia §wietlane promienie

Jakoby aureol¢ tworzg nad jej czotem,;

W zaraniu dni dziecigcych nie znaja co tezki,

W dojrzatych leciech obce im gorycze $wiata,

I od pieluch kolebki az do grobu deski,

Los dla nich z kwiatow szcz¢$cia barwny wieniec
[splata.

Takowym byl szczgdliwcem wsérdd druzyny bratniej,

Imci pan Barnaba Korwin Kurdwanowski,

Maz wielce szanowany, fortung dostatni,

Chorazy ziemi rudzkiej, Stolnik ostrzeszowski.

Persona ta nie zmig¢ta nigdy fatum srogiem,

Z sercem zawzdy dla ludzkiej niedoli otwartem,

Stang¢ta w torze zycia przed ludzmi i Bogiem,

Niby brant co zdumiewa kondycyi swej hartem.

Bywa zle, bywa dobrze — a cho¢ si¢ wygrzebie

Czlek z biedy, wnet za chwile w karystya po-
[padnie,

Panu za$ Stolnikowi w wszelakiej potrzebie,

Wszystko si¢ jak na urzad fortowato sktadnie.

Jeszcze byt pacholeciem — ot ty¢kim mosanie,

Jeszcze nie znat przer6znych zywota kolei,

A juz mu lat mtodzienczych najpierwsze zaranie,

Zabtysto $wiatlem zdolnej w pongty nadziei:

Rodzic chcac wyformowaé synalka na $wiecie,

Przyjat za preceptora ojca Oktawiana

Z zakonu Jezuitow, azeby w lat kwiecie,

Byta mu wszelka madrosé¢ ksigg uczonych znana;

Pater miat cigzkg r¢ke a narowy wraze,

Lecz chtopcu tyle szczescia los blogi uzyczyt,

Ze chociaz si¢ i zbajal czasem przy Alwarze,

Nigdy go ksiadz preceptor plagami nie §¢wiczyl.

Do tba lazta nauka i pigknie i gladko,

Tak ze kiedy w szkolne przyszto wstapi¢ progi,

Odpowiedzial na wszystko zprzytomnos$cia rzadka,

Otwarlszy sobie nowe do sukcesow drogi.

0 proforme, infime tracit mimochodem,

Nie $lgczat tez przechodzac mozol gramatyki

Tyle zmudnej kazdemu — i jednym zachodem

Dotart gracko mosanie az do retoryki;

A ze przytem znat prawo ekspedite z ksiggi,

Bo legum volumina zwrertowat jak trzeba,

Moégt z taw szkolnych odrazu bez dalszej mitregi

Mie¢, chodzac na palestr¢ kes zdrowego chleba.

Lecz on nie zadny nigdy tych szpetnych frymarek,

Z ktorych ludzie grosz spory do mieszkow swych
[garna,

W ziat sobie z wola ojca nieduzy folwarek,

1 tam siadt na posesyi siejac plondéw ziarno.

A byta to po prostu okrutna lichota:

Miasto zbdz, ktore niwy z6ttym klosem zloca,

Smugi pdl zapuszczonych, trochg piasku, btlota,

Cho¢ si¢ schyl, to dalibég nie ma prawie po co,

Tak mawiaty sasiady: pan Jacek, pan Sieciech,



badajac nad nieszcz¢snym mtodzieniaszka losem,
Oajednak stande pedes, po trzech blizko leciech,
Opuscil marna gleb¢ z pelnym tynféw trzosem;
Widzac zasi¢ 6w szczupty horyzont za ciasnym,

% mogl z niego pozytek wyciagnaé¢ dla siebie,
Zapragnatl na zagonie gospodarzy¢ wtasnym,

I kupit wie$ intratna w pigknej ziemi glebie.
Ledwie wlazl, juz

mu wszystko poszto jakby

[z ptatka:
Orant orat, krajat skiby, obsiewat zagony,
Pszenica, zytkiem, owsem — a wierna czeladka
Zwozita jeno z pola chlebodajne plony.
Czego tknal to i jego — spraw doczesnych watek
Snul mu si¢ w zlota przedze¢ na Zyciowym torze:
Z owczarni miewal sporo rok rocznie jagniatek,
W stajni koni pigédziesiat, sto wotow w oborze...
Myslicie za§ ze kutwil, lub zbudzony wczes$nie
Dreptat stugom po pigtach gnajac do roboty?
-Nie — jemu szczg$cie zwykle przychodzilo we $nie,
Niby rannej jutrzenki promien stonca zloty,

A krewniacy, druhowie i sgsiadow grono,

Widzac jak mu los w wielkiem =zdarzeniu wy-
[godzit,
Mawiali: to¢ nie dziwy — ot po prostu pono,

Iniei pan Kurdwanowski w czepcu si¢ urodzit!
Jezu Chryste, mys$l owa wrazeniem bolesnem
Zwtadneta jego dusze, to¢ to rzecz jest znana,

Ze kto wcigz zbiera miody w zywocie doczesnym,
Pen po $mierci nie ujrzy $wictej chwaty Pana.
,Poteznym swoim palcem dotknij mnie o Panie!...
W otat sktadajac dtonie w naboznym ferworze,
Nad niegodnym Twym stuga uczyn zmitowanie,
Niech poznam kes niedoli na zyciowym torze!...

kL)

Préozno btagat i prosit o karystya jaka,
krzyz Panski w$rdod zyciowej
[drogi,

Pragnac dzwigaéd
Los wcigz dlan u$miechnigty z szczodrota jednaka,
Peina garscia mu kwiaty roz$cielat pod nogi.
Pewnego razu jednak w skwarnej lata porze,
Przyszta burza, trzast piorun, i z krescencya cata
Sptonat folwark — a grady zbily w polu zboze,
Pak ze z rocznych zasoboéw ni krzty nie zostato.
»Boég dotknat, ot i dobrze — spadi mi
[z gtowy!”
Nrzyknat rad niestychanie onej alternacie...

Ledwie jednak to wyrzekt, juz w bramie dworowe;j

cigzar

Zjawia si¢ jaki$ jezdziec o spylonej szacie,

To postaniec od krola ktéory w ong chwile,
starostwo Owruckie widzl przywilej w darze,

~arostwo za$ dawato trzykro¢ razy tyle,

Le stracit przy burzy, gradzie i pozarze.

»Ahl... westchnaglt — juz widze¢ nie zazyj¢ biedy

Optywajac w dostatki z karyerg tak Swietna,

“ojna wisi na karku, pdjde bi¢ si¢ z Szwedy,

Tam moze zkiereszuja lub tez teb obetng!”

J stangt przyodziany zlocisto, wspaniale,

~ pas lity, zupan biaty, oponcz¢ pasowa,

Niby na festyn dworu, lub krélewska gale

Tak, ze kto tylko spojrzatl wnet pokrecit gtows

Mowiac: ,,to¢ na mogilki powedruje prosto”...

N pan Hetman koronny widzac to ubranie

Zawotat zdziwion wielce: ,,Hej, mosci starosto,

Wygladasz jak szczupak na wili¢ w szafranie!

P~ebierz si¢ panie bracie, na c6z bied¢ plodzic,

Dos$¢ jej juz w tym znikomym Zzywocie narosto,

A 'be ucz cudzych kulek kedy maja chodzié.

Ttak ci si¢ da we znaki wojenne rzemiosto.”

»Slub Bogu uczynitem!... wyrzecze pdlglosem,
za$ na to odpowie: ,,A no, gdy jest votum,

Myslciejuz dufni w taske sami nad swym losem,

&Ocprzecie finis bonus laudabile totum!”
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-Rozpoczeta si¢ akcya, tysigce padato,

Niosac na polu chwaty w ofierze swe zycie,

Starosta za$ z potrzeby kazdej wyszed! cato,

Za okazang chrobro$¢ nagrodzon sowicie.

Pan Bo6g o mnie =zahaczyl, cho¢ pragnglem

[gwattem

Nosi¢ krzyz, w niefortunna popadiszy przygode,

Jeczal: ,,gdy rzeczy nadal takim pdjda ksztattem,

Wyjde z tad na Hetmana lub na Wojewodg;

Kroél taskami obsypie, obdaruje ztotem,

Bede tyl, rost, kwitnal bied¢ majac za nic:

O! bodajmym gdzie z n¢dzy zdecht raczej pod
[plotem,

Nizeli gubit dusz¢ tern szczgSciem bez granic!”

I rzuciwszy wojaczke siadt znowu na glebie,

Ke¢dy mu kazdy zagon skarby plonéw rodzil,

I znow styszal jak ludzie mawiali do siebie:

Imci pan Kurdwanowski w czepcu si¢ urodzit!

A tak mu juz obrzydlo to niezmienne szczeScie,

Iz za kazdym taskawym fortuny karesem,

Gtlowe sktanial, brwi marszczyt i zaciskat pigscie,

Mruczgce: ,,wszystko stracone, przepadltem z kre-

[tesem!...

Przeszto jakie lat dziesi¢¢ albo wigcej moze
Tym trybem, gdy nareszcie raz wieczorng doba,

Zaniemoéglszy w swem zdrowiu legl na cierpien

[toze,
Nawiedzony okrutng i cigzka choroba.
Strasznie bylo nan spojrz§¢ — pelnej dawniej
[tuszy,

Zbladt, zmizerniat i wychudl wniestychany sposob,
Lecz posrod mek najwiekszych, najcigzszych
[katuszy,

Zdumiewal swym spokojem grono zacnych osdb.
Gdy rodzina, gdy krewni, zgromadzeni spotem,
U wezgtowia chorego tez lali strumienie,
On, z u$miechem na ustach, podniesionem czotem
Wotat: ,,dzigki ci Panie za to nawiedzenie!”
Niedo$¢ na tem, po roku wszystkie naraz troski
Ex abrupto mu na kark spadty kupa cata:
Dobytek z dymem poszedi,
[wioski,
A starostwo ni tynfa dochodu nie dato.
,Owiez stuge twego Boze!” Krzyczal wielkim
[gtosem,
Zlej na mnie droga cierpien zdrdj Twej $wigtej
[taski,
Bo ja~czuje, ja widze jako z kazdym ciosem,
Jasniej mi wiecznej chwaty promienieja blaski.
I tym ksztaltem ujrzawszy dni doczesnych
[schytek,
Wsrod ostatniej godziny zmigty losem srogim,
Przeniodst si¢ rad swej doli do zimnych mogitek,
Stajac jako brant czysty przed wiecznosci pro-

[giem.

Tandem tedy, wy wszyscy ktorym wsrdd oma-
[mien
Swiatowych, wszelka zalo$§¢ pier$ cigzarem gniecie,
A wszelki trosk przyczynek cigzy niby kamien,
Patrzcie, jak to przed laty bywato na $wiecie:
Jesli zasi¢ kto miasto radowac si¢ z troski,
Narzeka iz w rozkoszach los mu nie wygodzit,
Niech wspomni, jak to bolat wciagz pan Kurdwa-
[nowski

Z tego iz bied nie znajac w czepcu si¢ urodzil.

PANNY ANNY,

OBRA ZEK

w alert/q Man eiti'.

(Dalszy ciag).

irudnos$ci byly dwojakiego rodzaju materyalne
i moralne. Najprzod potrzeba bytojakiegos$ chocby
najmniejszego kapitatu na najecie lokalu, urzadze-
nie sklepu, zakup pierwotnych materyatéw, pierwsze
miesigce utrzymania i zaptaty robotnikéw, zanim
liima databy si¢ poznac¢i zyskala sobie uznanie.
Powtoére trzeba byto wynalezé towarzyszke ktora-
by dodala powagi Annie i ostonita ja od obmowy
$wiata nie kr¢pujac dziatalnosci.

Dwie te trudnosci, jednak szczg$liwie rozwiaza-
ne zostaly. Matka chrzestna zapisata jej o$m ty-
siecy ztotych na wyprawe, wyptacalnych przy Slubie
lub dojsciu do petnoletnosci.
Anna dochodzita.

Petnoletnos$ci za$

Trudnos$¢ ze strony moralnej usuni¢tg zostata za
pomoca panny Balbiny, dalekiej a letniej kuzynki,
ktora po wielu prosbach i trudnosciach, zgodzita
si¢ wreszcie acz z bolem serca zamieszka¢ z Anng
i odgrywac role jej opiekunki, jakkolwiek wrzeczy-
wisto$ci biedna istota nie byta w stanie opiekowac
si¢ skutecznie nikim a nawet sama soba: doszta
do lat sze$édziesieciu nie straciwszy nic z mtodo-
cianych zludzen, wiecznie wyzyskiwana oszukiwa-
na iufajaca.

Balbina sie,
z calg rodzing, na zamiary przemystowo handlowe
mtodej dziewczyny, ale ze byta to w gruncie naj-
lepsza pod slonicem istota, ze nie umiata oprzec si¢
niczyjej prosbie, a Anna prosila ja jak onajwigksza
taske¢ o to by z nig zamieszkata, a wreszcie prosita

Panna zrazu oburzala wraz

Szwed spladrowal jg o to ijej matka, ulegta jak zwykle ogdlnemu

zyczeniu i poswiecita si¢ dlarodziny, bo juz to przy-
znaé nalezy ze wyraz poswigcenie, mial w jej
oczach nadzwyczaj wiele uroku i ze lubita opowia-
da¢, jako cate jej zycie byto tylko pasmem poswie-
cen.

Tym sposobem Anna w prowincyonalnym mie-
$cie odlegtem o mil kilka od Lubowa najely mie-
szkanie ze sklepem na pryncypalnej ulicy i zajeta
si¢ jego urzadzeniem.

Mysélata ona zrazu ze skoro posiada fachowe
wyksztalcenie i pienigdze, wszystko pdjdzie jej jak
z ptatka, pokazato si¢ jednak iz bylo to stodkie
zludzenie, gdyz teraz wlasnie znalazta si¢ w obec
trudnos$ci niespodziewanych a ktérych nie wiedzia-
ta jak pokonaé.

Naprzod gdy pokupowata szafy, kontuaryi urza-
dzita sklep skromnie, ale ze smakiem, fundusz jej
znalazt si¢ bardzo nadwyrg¢zony, gdyz za te wszyst-
kie przedmioty, zaptacita dwa razy tyle ile by to
kosztowato kazdego innego, dobrze obznajmionego
z warunkami miejscowemi i z warunkami kazdego
handlu w ogdle, ktérego zasada jest tanio kupic
a sprzedawac drogo.

Anna nie znata ludzi, zbyt mato miata z nimi
do czynienia, nie miata praktycznych wiadomosci
o warto$ci przedmiotow, ktore nadaje zwykle zycie
w szerszym zakresie, nic wigc dziwnego ze niewia-
domos$¢ swoja optaci¢ musiata.

Jednoczesnie z otworzeniem sklepu, Anna zajg-

la si¢ przygotowaniem towaru. Tutaj byla na



swoim gruncie, tak sadzita przynajmniej, wszakze
pracowata'sumiennie, wszakze nauczyta si¢ dokla-
dnie wybranego rzemiosta a rekawiczki przez nia
skrojone nie ustgpowaly w niczem zagranicznem.

Wiedziata gdzie robi¢ zakupy, znata ceny i ga-
tunek rozmaitych skorek, bo to nalezato do facho-
wego wyksztalcenia jakie odebrala. 1 wszystko
zapewne byloby poszto najlepiej, gdyby Anna

arna byla wstanie wystarczy¢ robocie, lub tak jak
to ma miejsce w Warszawie, mogta znalez¢ ztatwo-
$cig uzdatnione pomocnice.

Miasto jednak prowincyonalne ma trudnos$ci so-
bie wlasciwe i z nimi to Anna spotka¢ sigmusiata,
a trudnosci te stanowily dla niej nowy i bolesny
cykl do$wiadczen.

W niespelna rok, po pamigtnej cliwili w ktorej
znak sklepowy , Fabryka rekawiczek Anny”, pigk-
nie wymalowany i wyzlocony, wywieszony zostat,
Anna siedziata zaktopotana w pokoju ktory stu-
zyl wylacznie na jej uzytek, w czasie gdy w dru-
gim bedacym pracownig stychaé¢ byto gwar dwoch
glosow podniesiony az do tonu zwady, wczasie gdy
inne znéw wybuchaly zywym S$miechem. Halas
ztad powstaty byt to wielki, iz mozna bylo $miato
powatpiewad, czy przy nim robota szta sporo.

Pokoj w ktorym znajdowala si¢ Anna wraz
z panng Balbing potozony byl migdzy pracownig
a sklepem, w ktorym odezwatl si¢ kilka razy dzwo-
nek zawieszony u drzwi od ulicy, a nast¢gpnie dato
si¢ stysze¢ charakterystyczne chrzgkanie, ktorem
daja zwykle zna¢ o swojej obecnosci, osoby czeka-
jace lub niewiedzace do kogo si¢ udac.

Anna pochylona nad wielkg rachunkowg ksi¢ga,
widocznie tak nig byta zajeta iz nie styszata tego.
Dopiero Balbina, ktora z robota w rgku siedziata
przy oknie, odezwatla si¢ niecierpliwie.

— Kto$ przyszedt do sklepu!

— Przeciez tam jest panna Zofia!
nie

Poniewaz jednak chrzakanie ustawato,

wstata i poszta do sklepu. Nie bylo tu §ladu pan-
ny Zofii, ktora styszac §miechy i sprzeczki w pra-
cowni, przemkneta si¢ do niej cichaczem bocznemi
drzwiami, a zajeta tern co si¢ tam dziato wcale na
dzwonek nie zwrocita uwagi.

Anna ustuzyta kupujacym, ale poniewaz skle-
pem zawiadywata specyalnie panna Zofia, nie mo-
gta odrazu dogodzi¢ ich zadaniom i przeszukaw-
szy wiele paczek, szuflad, pudetek, musiata na kon-
cu odwota¢ si¢ do niej.

Panna Zofia majestatycznie przyjmowata przy-
bywajacych, i miata zwyczaj da¢ im uczuwaé cata
swoja powage, co niejednokrotnie odstreczato gosci
i niecierpliwilo Anne.

Panna Zofia jednak majestat swdj zachowywata
zarowno wzgledem podwladnych alias kupujacych,
jak 1 wzgledem zwierzchniej wladzy, to jest Anny,
a juz pann¢ Balbing uwazata za co$ nieskonczenie
nizszego iz temu co$ ledwie raczyta gtowa kiwnaé
i odpowiedzie¢ koncem ust. I teraz wigc na uwa-
g¢ Anny iz musiala oderwac si¢ od rachunkow aze-
by zastapi¢ ja w sklepie, odparta tonem obrazonej
godnosci: iz przykuta do miejsca swojego by¢ nie
moze.

Tymczasem hatas i gwar w pracowni wzmagaly
si¢, poszta wigc tam Anna i rzeczywiscie obecnosé
byta tu niezmiernie potrzebna.
Zwawa sprzeczka tak zajmowata wszystkich, iz po-

zwierzchniczki

rzucono robote, a grono zlozone z czterech kobiet,
zbito si¢ w jedng kupke¢ i rozprawiato z zupelnem
zapomnieniem szacownego przystowia, iz czas to
pieniadz. Wprawdzie byt to tylko pienigdz Anny.

To tez ona widzac to zarumienita si¢ gwatto-
whie.
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— Boze moj! zawotala, panie rozmawiajg a tym-
czasem pilna robota lezy.

Tak zainterpelowane panie, zmieszaly si¢ na
chwile, powoli zabraly zwykle miejsca, ale czota
byty nachmurzone, usta wydegte niezadowoleniem.

— Niech pani begdzie spokojng, odezwata si¢
widocznie w imieniu wszystkich panna Ludwika:
robota bedzie skonczona a my przeciez nie mozemy
siedzie¢ na miejscu dzien caty, jak przykute.

Bylo to stowo w stlowo to co powiedziata jej pan-
na Zofia. Przytem panna Ludwika dodata kilka
mniej przyjemnych wyrazéw, o niesprawiedliwosci
1 wymaganiach, ktérych pracujacy sa zawsze ofia-
rami.

Powiedziawszy to zaczegta swoja robote i z wi-
docznym ztym humorem zacze¢ta stgbnowaé na ma-
szynie rekawiczki.

Druga panna Helena z rowna niechgcia, wzieta
si¢ do wykonczenia kilkunastu par lezacych przy
niej, a dwie przybyte jw odwiedziny panienki, wi-
dzac ten obrdt rzeczy wyniosty si¢'cichaczem.

Anna powroécita do swego poprzedniego zajgcia.
A byto to =zajgcie trudne i nuzace, przegladata
swoje rachunkowe ksiazki i rozpoznaé si¢ w nich
nie byta w stanie. Jak wiele kobiet z reszta Anna
do arytmetyki nie miata najmniejszej zdolnoSci,
a praca nie starata si¢ tego braku uzdolnienia za-
stapi¢, przeciwnie, cyfry miaty dla niej zawsze cos
wstretnego a co wigcej niemal pysznita si¢ tym
wstrgtem, i zwykla byta mawia¢ pogardliwie:

— To takie nudne.

Teraz jednak ta najnudniejsza z nauk, te wstre-
tne cyfry wkroczyly wjej zycie. Rozpoczynajac
swoj zawod, Anna zrozumiala potrzebg S$cistej ra-
chunkowosci ale nie mogac sobie samej poradzié¢
zmuszong byta przyja¢ buchaltera, ktory zalozyl
jej ksiazki handlowe i co wieczor przychodzit wpi-
sywaé obrot dnia calego.

Widocznie jednak pomoc ta nie byta dostatecz-
na, gdyz Anna dlugi czas z wytezeniem umystu
spogladata na cyfry ustawione w szeregi a potem
zawotala nagle.

— Nie, ja tego wszystkiego nic a nic nie rozu-
miem!

Panna Balbina styszac to podniosta oczy od ro-
boty, nad ktdra pracowata z pilnoscia mogaca stu-
zy¢ za wzor pannie Zofii, pannie Ludwice i pannie
Helenie i odrzekta spokojnie.

— Nie rozumiesz! nic dziwnego Andziu, widzisz
wzietas si¢ do nie swojej rzeczy.

Zrenice Anny zapalaty.

— Dlaczegéz ciocia tak mowi, zawotala! czyz
szycie 1 krdj rekawiczek, przechodzi kobieca zdol-
nos¢.

— Ja tego przeciez nie powiedziatam, odparta
flegmatycznie panna Balbina, sa przeciez kobie-
ty, ktore prowadzg swoja gtowa daleko wazniejsze
zaktady.

— A dlaczegbéz ja, miatabym wzig¢ si¢ do nie
swojej rzeczy?

— No, dlatego, ze temu podotaé nie mozesz.

Odpowiedz bytajasna, a co wazniejsze, logiczna,
Anna musiata to przyzna¢ w duchu.

— Widzisz, mowila dalej stara panna, ty bytas
do czego innego wychowana.

— A do czego ciociu, zapytalarozdrazniona, czy
nie raczysz mi tego powiedzieé.

Balbina tagodnem usposobieniem swojem nie
odczuta burzy, ukrywajacej
czyny.

— Do czego! powtdrzyta z namystem, prawdzi-
wie nie zastanowilam si¢ nad tern nigdy, ale z pe-

sic¢ w mysli dziew-

wnos$cig nie do tego co teraz robisz. Widzisz nie
stucha ci¢ tu nikt.

——= To prawda, odparta smutnie Anna, ale coz
ja na to poradze¢?

Stara panna nie rozbierala powodow tego faktu,
widocznie zajmowaly jg wiecej wyniki, niz przyczy-
ny, ktére byly ich nastepstwem.

— A co gorzej ciagneta dalej Balbina, zamiast
mie¢ zyski ze swojej pracy i klopotow, doktadasz
ciggle do niej pienigdze.

— To tylko tak =z poczatku, ciociu, przerwata
zmieszana dziewczyna.

— By¢ moze, zapewne musi tak by¢ jak mowisz,
ale co bedzie jak ci ich zabraknie? Przeciez ojciec
nie doda.

— Wigc c6z ja mam robi¢ ciociu, powiedz mi to
przynajmniej.

Panna Balbina popatrzyta na nig, bardzo seryo
czas jakis, i wyrzekla ze sp6zniona naiwnoscia kto-
ra ja charakteryzowota.

— Pierwszy raz zapytujesz mnie o rade.

Anna wtasciwie nie pytata o rade¢, stowa jej by-
Ale Balbi-
na nie byta w stanie tego zrozumie¢ i mowila dalej

ly raczej wykrzykiem niecierpliwo$ci.

dobrodusznie, nie uwazajac na wyraz jej
na ruch rak, ktore tamata bezwiednie.
— Wedlug mego zdania, powinnaby$§ podjs¢ za

twarzy,

pana Kalasantego, styszalam ze zawsze o tobie
mys§li.

Anna nie odpowiedziata nic, nerwowym ruchem
zacisngla dlonie, brwi jej si¢ zbiegly a usta przy-
gryzione boles$nie, wyszeptaly znowu wyraz wywo-
tany zawsze wspomnieniem nienawidzonego -czto-
wieka ,,nigdy, nigdy”.

Stowo byto tez same ale nie miato ono juz owe-
go dzwigku $wiadczacego o przekonaniu goracem,
niezmiennem, byto chwiejne i ostabte, wymawiaty
je usta, jakby z pamigci tylko.

Anna usiadta na dawnem miejscu, nie probowa-
ta przeciez wigcej zaglebia¢ si¢ w rachunkowych
ksigzkach, mysli jej byty gdzieindzie;.
znegkang, roztargniona, nie swoja.

W sklepie tymczasem ruch byl nieustanny,
dzwonek poruszat si¢ co chwila, a panna Zofia nie

Czuta sig

mogac sobie da¢ rady, co chwila przywotywata na
pomoc pann¢ Ludwik¢ lub pann¢ Heleng. Anna
ktora zwykle w podobnych razach pomagata jej
gorliwie, dzi§ pograzona w mys$lach nie mieszata
si¢ do niczego.

Stara panna chcac ja rozweseli¢ odezwata si¢ po
niejakim czasie.

— Przynajmniej twdj sklep doskonale idzie.

Anna nic nie odpowiedziata, przychodzito jej do
glowy Ze nawet poparcie ogdlne nie bylo w stanie
uratowac przedsigwzigcia, ktoremu braklo wegiel-
nego kamienia, bo rachunku i tadu, a tych pomimo
najlepszych chgci wprowadzi¢ u siebie nie umiata.

O tej porze jednak, braklo jej czasu do dalszego
rozmy$lania, bo co chwila drzwi si¢ otwieraty
i zwracano si¢ do niej z rozmaitemi interesami.

— Prosze¢ pani, zabrakto zamszowej skorki.

— Jedwab jest zlezaly, rwie si¢ za kazdy.;
Sciegiem.

— Zarzucit si¢ pakiet regkawiczek, po odbior
ktorych kto$ si¢ zgltasza, oddano go wida¢ komu
innemu przez pomyitke, panna Zofia prosi zeby pa-
ni zobaczyta w ksigzkach.

— Jutro pierwszy, przystano rachunek do za-
placenia, za guziczki, za jedwab’ i nici.

— Panna Maryanna tub panna Jozefa przyszly
po pieniadze za robotg.

To ostatnie bylo najgorsze, bo to co dopiero
przewidywala Balbina stato si¢ juz faktem, zapas



pieni¢zny Anny, byl na schytku i widziata ze
odchodzi chwila w ktorej istnienie sklepu byto za-
wozone, a przytem pozeralaja trwoga czy przy-
najmniej to co posiadata mogto zaptaci¢ naleznosc¢,
Qy passywa nie przeniosa aktywow. Te dwa nie-
znane dawniej wyrazy staly si¢ zmora drgczaca ja
nednie i wnocy.

Znaczenia za$ ich nauczyta si¢ od pana Ernesta
buchaltera, ktory co wieczor zapisujac rezultat ka-
2dodniowy, miat je nieustannie na ustach.

A przeciez sklep jej byt wiecznie pelny, sprze-
dawata w nim wiecej rekawiczek, niz we wszyst-
kich innych, razem wzigtych sklepach tego rodzaju
w miasteczku.

" Pani powinna sta¢ doskonale, powtarzatl co-
dzien pan Ernest, obrot wielki.

Pomimo tego obrotu jednak stata zle, gdyz wie-
cznie popeliniata jakie§ btedy i omytki. By¢ moze
iz byto to rzecza nieunikniong, skoro wzig¢ta si¢ do
zajgcia z ktorego trudnosciami nie byta dostatecz-
nie obeznang, bo chociaz nauczyla si¢ rzemiosla,
nie nabyta ani kupieckiej zrgczno$ci, ani co wa-
Zniejsze znajomosci $wiata, ludzi, ich stosunkéw,
bez ktorych zadne przedsigwzigcie powodzenia
Mie¢ nie moze.

Anna jednak na straty spotykajace ja ciagle,
nie byta przygotowang i nie mogta si¢ uspokoié
z ich powodu.
snej winy,

Czula ze dzialo sig¢ tak zjej wia-
postanawiata postegpowacé ogledniej,
a pomimo to zawsze pomylita si¢ w czem$, zawie-
rzyta komus$ niebacznie, kupita zty towar na stowo,
albo tez miata robotnice ktore biorac droga zapta-
te tracily czas daremnie.

— To nic! pocieszat ja pan Ernest dalej bedzie
dobrze.

Pan Ernest nalezat do ludzi wesotych, ktorzy
nic do serca nie biorg, chodzitlo mu jednak widocz-
nie o to by panna Anna si¢ nie martwita i chciat

jej udzieli¢ swojej praktycznej filozofii.

Pomatu tez pan Ernest, stal si¢ jej glownym
doradzca, przywykta wierzy¢ jego znajomosci rzeczy
*zwraca¢ si¢ do niego przy kazdej trudnosci.

Tego wieczoru jednak trudnosci tych musialo
by¢ wiecej niz zwykle, bo Anna oczekiwata buhal-
tera niecierpliwie a skoro przyszedt i zabieral sig
do porzadkowania podilug zwyczaju, rachunkow
dziennych, usiadta na przeciw niego 1 S§ledzita
zniepokojem szeregi cyfr, ktére on pewna r¢ka
kreslit w wlasciwych miejscach sumowal i przeno-
sit.

Mtody czlowiek zauwazyl wyjatkowe zajecie,
*zapytat nagle przestajac pisa¢ z rubasznag weso-
~$cig nie opuszczajgcg go nigdy.

— Pani sig¢ tak przypatruje mojej
bysja pierwszy raz widziata?

— Bo interesa moje zaczynaja mnie niepo-
koi¢.

— Juz to interesa pani nie$wietne, nieSwietne,

robocie jak-

Us$miat si¢ pan Ernest.

Whbrew zwyczajowi swemu, ociggal si¢ z pocie-
ka, do ktorej przeciez Anna tak przywykta iz
~ Oczekiwaniu ciggle patrzata na niego oczyma
Mimowolnie zachodzacemi tzami.

— No, to trudno, dodat wreszcie buchalter, mo-
7e si¢ to pozniej poprawi.

— Moéwisz mi to pan od poczatku.

— Eh! prosz¢ pani, wybuchnat Ernest, w podo-
Dnych razach tak mowi si¢ zawsze.

Wigc byla to tylko zdawkowa moneta pociechy,
ktora ona brata za prawde.

Zreszta, ciagnat dalej, pani si¢ skarzy¢ nie
Swinna, zbyt w sklepie ciagly, poparcie publicz-
u°zci wielkie, kto innyby tutaj majatek zrobit.
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— A dla czegdz ja go nie zrobig, zawolata
Anna.

Pan Ernest popatrzat na nig przez chwilg, wzro-
kiem peilnym sprytu i przebieglosci.

— Zeby zrobié majatek,|wyrzekt w koncu, nie
do$¢ by handel szedt dobrze...

Zatrzymat si¢, jak gdyby nie wiedzial jak ten
frazes zakonczy¢, az wreszcie ugryzt si¢ wjezyk
i dodat:

— Zrobi¢ majatek, z przeproszeniem, to nie pa-
ni rzecz.

— Czemuz to, zawotala zdziwiona i1 obrazona
zarazem.

Pan Ernest nie zmieszal si¢ tem wecale.

— Co tam w bawelng obwijaé, zawotal nagle,
pani nie masz kupieckiego zmystu, chociaz robisz
wyborne rekawiczki i ludzie je kupuja.

— Co6z pan nazywasz zmyslem kupieckim, po-,

wiedz mi pan, naucz!...

Zapomniata wurazy i zwracata si¢ do [niego
z pro$ba niemal.

Pan Ernest tez roze$mial si¢ swoim grubym
$miechem i mowit:

— Ho! zmyst kupiecki! zmyst kupiecki, bywa
rozmaity i stosuje si¢ do okoliczno$ci. Zreszta
zkadzeby$ pani mie¢ go mogta, pani tak mloda,
tak... no inaczej wychowana.

— Wszystkiego nauczy¢ si¢ mozna. Mow pan
wyrazniej, pytata nie zwazajac na wahanie wido-
czne w stowach jego.

— Z przeproszeniem, pani si¢ tego nigdy nie
nauczy!

— Dlaczego?

— Bo to trzeba mysle¢ o sobie nie o drugich,
trzeba tanio kupowac a sprzedawaé drogo, widzieé¢
zawsze wady w tem co si¢ nabywa a swdj towar
mie¢ za doskonaly, a pani najcze$ciej robisz
wprost przeciwnie.

— To byloby nieuczciwie.

Roz$miat si¢ znowu.

— A coto nieuczciwego, czy to ludzie maja
stowa drugich za nieomylne, kazdy ma oczy na to
zeby ogladal co kupuje. Zreszta kazden powinien
mysle¢ naprzéd o sobie, bo jak tego nie uczyni, to
Wszyscy o nim zapomng i pani teraz niech o sobie
mySli.

Stowa te wymowit dobitnie, podkreslajac ich
znaczenie.

— Co pan przez to chcesz powiedzie¢? zawo-

ata.

Szukata oczéw jego, ale on wzrok miat spuszczo-
ny i zdawat si¢ czego$ pilnie w ksigzkach upatry-
wac. Nie $pieszyt si¢ tez z odpowiedzig i po dtu-
giej przerwie jakby nie styszal zapytania powto-
rzyt jeszcze.

Tak, tak, powinna$ pani mys$le¢ o sobie dopo-
ki mozna to uczynic.

Byto w glosie jego co$ co przej¢to ja dresz-
czem.

— Ja pana nie pojmuj¢, zawotala, panie Erne-
$cie, na mito$¢ Boga mow pan wyrazniej.

Milczat przez chwilg.

Kiedy bo to, wyrzekt po chwili, nie wiem czy
si¢ pani nie obrazisz.

Dlaczegéz bym si¢ obrazi¢ miata, spytata
zdziwiona.

Z gtosu jej mozna si¢ bylo domysle¢ ze nie przy-
puszczata nic, nie domyslata si¢ by w gr¢ mogto
wchodzi¢ co innego jak obrét handlowy.

To tez pan Ernest widocznie zbity z tropu, po-

chylit si¢ nad ksiagzka i po chwili zaczal zupelnie
odmiennym tonem.
— Pani przegladasz czasem rachunki?

— Przegladam, ale przyznam si¢ nie rozumiem
ich w zupeosci.

— Wigc pani nie wiesz o ile passywa przecho-
dzg aktywa?

Drgneta na te dwa nieprzyjemne wyrazy, tem
bardziej ze wymowione byty z naciskiem.

Szczegodlny usmiech zarysowat si¢ na wargach
pana Ernesta, tym razem nie byt to objaw wesoto-
$ci, ale co$ trzymajacego Srodek pomiedzy przebie
glosciag a z wspotczuciem.

—= Deficyt jest wielki, wigkszy niz si¢ pani spo-
dziewasz.

— Boze moj! zawotata przerazona, czemze ja go
pokryje.

Spojrzat na nig z pod oka.

— Deficytu tego nikt si¢ nie spodziewa, mozna-
by go pokry¢ =z latwos$cig umiejg¢tnem prowadze-
niem handlu, zwlaszcza...

— Dlaczeg6z nie powiedziate§ mi tego nigdy
dotad? zapytata gwaltownie, nie zastanawiajac si¢
nad niedomdéwionemi stowami.

— Legkatem si¢ pani zmartwic.

— A dzi$, dzi$ si¢ pan tego nie lgkasz?

— Dzi$ pani sama zaczelas... a potem... potem
co$ koniecznie przedsiewzigé trzeba.

— Zamkna¢ m¢j zaklad! zbankrutowac!
sta¢ nie wyptacalng! zawotata blednac.

I nie zdolna doda¢ stowa wigcej pozostata w po-

pozo-

stawie pelnej rozpaczy.

— To ostateczno$¢, pochwycit zywo, do ktorej
nie przyjdziemy przeciez.

Laczyt tutaj interes swoj zjej interesem, ale ona
nie zwrdcita na to uwagi. Uwazata tylko ze robit
Wigc podniosta na niego oczy
petne trwogi i zapytan.

Pomimo tej zach¢ty pan Ernest wahat si¢ z od-
kryciem $rodkow ratunku.

jej jakas nadzieje.

— Widzi pani, wyrzekl z ostroznos$cig zupeinie
u niego nowa, kupcy i przemystowcy radza sobie
w rozmaity sposob. Kiedy czlowiek pracuje i ma
najlepsze zamiary, on kapitalu swego traci¢ nie
moze.

Niestety ona pracowala usilnie, praoowata z za-
parciem siebie i miata najlepsze zamiary a prze-
ciez wtasnie byta w tym wypadku: nie chodzilo jej
przeciez o wlasne straty, ale czyz miata drugich je-
szcze na podobne straty narazic.

— Nie chodzi tu o mnie! zawotala.

— Wlasdnie ze o panig idzie, pani straci¢ nie
powinna. Myslatem o tem od dawna, bo przeczu-
walem co tutaj bedzie, wiem dobrze iz kobiety
a szczegoblniej kobiety pani pochodzenia, do inte-
resOw si¢ nie zdadza.

— Dlaczego? zapytala znowu.

Ale on nie silit si¢ wcale na ttomaczenia.

— Alboz ja wiem odpart spokojnie, wiedzialem
ze tak bedzie i widzi pani zem si¢ nie omylit.

Nie zastanowila si¢ nad tym faktem jak byta po-
winna, pilno jej byto doj$¢ do konkluzyi, wystu-
cha¢ rady ktora czuta ze udzieli¢ pragnie.

— Pani, mowit dalej pan Ernest, powinna$ ko-
niecznie inaczej si¢ urzadzié.

Uznawala ze miat stuszno$¢ w zasadzie.

Tak, urzadzi¢ si¢ inaczej, powtdrzyta mecha-
nicznie nie zastanawiajac si¢, jakiem to urzadzenie
by¢ mogto.

Pan Ernest pochylit si¢ nad ksigzka.

Najlepiej byloby wzia¢ wspodlnika, wyrzekt
przyciszonym glosem.

— Wspolnika, wyrzekla nie rozumiejac mysli

jego.
— Tak jest, pochwycil, wspolnika dobrze obzna-



jomionego z rachunkowos$cig nietylko ksigzkowsa
ale praktyczng.

— 1z kapitatem, dodata, uznajac moze stusz-
nos¢ tej rady.

— Kapital, powtérzyt pan Ernest, co kapitat
znaczy, gtowa to grunt! Z kapitalem bez glowy da-
leko si¢ nie zajedzie, miata§ pani sama tego przy-
ktad, a gtowa, ho! glowa kapitat zastapi¢ potrafi.

Przy tych slowach podnidst oczy i patrzal si¢ na
nig niespokojnie, ciekawie i proszaco, a wzrok jego
mowit wyraznie, takg gltowa ja jestem.

Propozycya sama w sobie nie miata nic ubliza-
jacego, formajednak wjakiej uczyniona zostata by-
ta tak dziwng iz zmieszala Ann¢. Jednakze stowom
jego jakkolwiek niepochlebnym dla siebie zaprze-
czy¢ nie mogta. Miat stuszno$¢ kapitat jej zostat
zmarnowany, ona takiej rachunkowej glowy o ja-
kiej on mowit nie posiadata. Taki wspolnik mogt
byl ja zbawi¢ w przesztosci, dzi§ jednak byto za
pozno, wszakze sam powiedziat ze passywa o wiele
przenosily aktywa. Czemze t¢ rodznice zapelnié
miata? Mysl ta byta dla niej najwigcej drgczaca.

Pan Ernest tymczasem wyczekiwal niecierpliwie
odpowiedzi, bo z twarzy Anny zdziwionej i pos¢p-
nej wyczytaé jej nie mogt.

— Panno Anno, odezwat si¢ wreszcie, powiedz
pani co myS$lisz o takiej wspoice.

— Mysle, ze mam dlugi ktore wprzod splacié
musz¢ nimbym o takiej wspotce pomyslata.

— To najmniejsze, zawolal, znajdzie si¢ na to
sposob, niech si¢ pani tylko zgodzi.

Wszystko to wydawato jej si¢ dziwnem.

— Jaki sposob? pytata.

Ale on tlomaczy¢ si¢ jasniej nie mial zadnej
ochoty, i odpart wymijajaco.

— To naleze¢ bedzie tylko do wspolnika.

— Nie rozumiem pana, wyrzekla, coz to za
spotka w ktorej jedna strona przynosi tylko de-
ficyt.

Zmieszato go troche jej powazne spojrzenie, ale
to trwato krotko.

— Panno Anno, odparl, spotki bywaja rozma-
itego rodzaju i powodowane roéznemi interesami,
pani powinnaby$ to rozumieé. Nasza bylaby ra-
cyonalna chociazby oparta si¢ tylko na zasadzie
takiej wzajemno$ci, ze pani pracowaltabys, a jabym
si¢ starat by praca ta nie szta na marne.

Ofiarowat si¢ juz teraz wyraznie, ona nie zdzi-
wita si¢, byla na to przygotowang.

— 1 jakaz to panu korzy$¢ przyniesie? spy-
tala.

To ttomaczenie bylo trochg¢ trudniejszem [dla
pana Ernesta, ktéry daremnie przywoltywat do my-
sli zwykla pewnos¢ siebie.

— Pani! zawotatl silac si¢ najpatetyczno$¢, moje
checi ustuzenia pani, moje poswigcenie... a wresz-
cie zyski bylyby wspoélne.

Us$miechneta si¢ smutnie.

— Zyski, powtorzyla, zapominasz pan ze wprzod
niedobory pokry¢ potrzeba.

— Nie troszcz si¢ pani o nie, zawotlal, mam
sposob, zaufaj mi tylko.

Nie miata zadnego powodu, do $§lepego zaufania
jakiego zadal, nie miata i1 nieufno$ci. Nalezala
do rzedu ludzi, ktorzy wierza kazdemu dopoki nie
przekonaja si¢ iz wierzy¢ nie byli powinni.

A on1 znat ja zapewne ztej strony, bo nalegat
pytajac.

— Wszakze
ufasz mi.

Trzeba byto innego charakteru iinnej sily niz ja
posiadata Anna by odpowiedzie¢ przeczaco. Czuta
jednak ze stowo to miato wazne znaczenie, ze sta-

mi pani ufasz, nie prawdaz?
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nowilo rodzaj moralnego zobowiazania ktérego
mogta pozatowa¢. Ale on powtarzal niezrazony
jej wahaniem swoje pytanie.

— Wszakze mi pani ufasz?

— Ufam, odparta wreszcie, zmuszona nalega-
niem jego.

On jednak dostyszal, czy tez chcial dostyszec,
dzwigk tylko i z rodzajem uniesienia pochwycit jej
reke i ztozyl na niej pocatunek.

(d. c. n.)

NOWE WYDAWNICTWA.

ty i obejmuje studya historyczne i literackie. Mie-
szcza si¢ AYnim nader cenne prace: Elekcya Micha-
ta Korybuta. — Ksigga kapturéw rzeczyckich. —
0 kasztelanie brzeskim Matuszewiczu jako poecie.
Chazarowie Potowcy. — Ksigdz Wojciech z Kono-
jad Dembotecki. — Starania domu rakuzkiego
w X VI wieku dla pozyskania korony polskiej. —
Kasztelania poloniecka- Kochanowskiego. — Po-
selstwo ksiedza Jedrzeja Zatuskiego do Portugalii
1 Hiszpanii w roku 1674 i 1675. — Podr6z bez-
imiennego ksi¢dza francuzkiego do Polski za Jana
Sobieskiego. — Konstanty Swidzinski ijego wie-
czysta fundacya.—Hetmanstwo.—Teatyni w W ar-
szawie.

Bogata to niezmiernie tre$¢ i obrobiona staran-
nie z wielkg pracowitos$cia, jaka zaleca wszystkie
prace niezyjacego dzi§ badacza, sama przemawia
za warto$cia catej publikacyi. By¢ moze Ze na nie-
ktore poglady nie wszyscy si¢ zgodza, nikt jednak
nie odmowi warto§ci nagromadzonych szczegdtow
i ustawieniu ich wjednym obrazie zajmujacej ca-
tosci.

Szczegdlniej pomieszczone w poprzednich to-
mach Poczatki Slowianszczyzny, sg nowoscig zu-
petnie dotad nieznana. Zwykle w dotychczaso-
wych historyach dawnej Polski pomijano je, albo
gromadzono szczego6ly jako materyal nieprzystepny
dla szerszego kota czytelnikow: Bartoszewicz pier-
wszy utworzyt z nich historyg i dat podwaliny nie-
wzruszone do przyszlych prawdziwych dziejow da-
wnej Polski, bez ktérych albo zle pojetemi albo
niezrozumiatemi by¢ muszg. Czyta si¢ je tez z nie-
zmiernem zaj¢ciem co chwila zwigkszajacem sig
a poznanie ich staje si¢ obowigzkiem obywatelskim
aby patrze¢ i sadzi¢ wszystko co si¢ dzialo wedtug
prawdy i sprawiedliwos$ci.

Przeglgd bibliograficzno . archeologiczny, dwuty-
godnik illustrowany poswiecony bibliografii, arche-
ologii, numizmatyce, heraldyce, historyi, sztukom
picknym i literaturze. Powazny tytul nowo wyda-
wanego pod tym tytulem pisma, niech nie odwodzi
nikogo od blizszego z niem poznajomienia. Biblio-
grafia, archeologia, numizmatyka, heraldyka, zdaja
si¢ ple$Snig zatrgcaé, ale to tylko pozornie. Pod
ich szata, przeszto$¢ coraz jasniej wylania si¢ z po-
mroku mgty ja okrywajacej, najmniejsze wydobyte
z niej szczeg6ly gingce w zapomnieniu, nabierajg
zycia, wlasciwego znaczenia, badacza objasniaja
w wielu watpliwo$ciach a w czytajacym podnoszg
mito$¢ najdrozszego dla wszystkich skarbu, dla kto-
rego najdrobniejszy nawet okruszek uratowany od
zatracenia jest nieocenionej wartosci. W tym du-
chu Przeglad pod powyzszym tytulem zostal otwo-
rzony, c¢6z wigc dziwnego ze prasa nietylko miejsco-
wa ale i zagraniczna przyjeta go z niemierng zy-

czliwoscig. Tres$é¢ pierwszego numeru dobrze prze
mawia za Redaktorem panem Cezarem Wilanow-
skim, ktory poswigcil si¢ tak mozolnej a waznej
pracy. Nietylko stare dokumenta i rzadko$ci umie
zbiera¢, ale i gromadzi¢ zdolnych pracownikow
z ktorych niematem gronem wystgpit zaraz w pier-
wszym numerze. Mieszcza si¢ w nim nastgpujace
prace.

O sprawie konserwatorstwa zabytkow przesztosci-
Krzyz ztoty znajdujacy si¢ w skarbcu katedry kra-
kowskiej na Wawelu przez ks. Ignacego Polkow-
skiego. Ostrogskie 1 Rowieniskie wykopaliska
przez Andrzeja Janowicza. — Zaginione dzieto hi-
storyczno-heraldyczne, przez Ernesta Swiezawskie-
go. - Wojna Chocimska Wactawa Potockiego,
przez J. 1. Kraszewskiego. — Korespondencja
z pow. Kos$cianskiego w ks. Poznanskiem, przez
Augusta Kalka. — Rozbiory i krytyka. — a) An-
tologia polska przez G. S. — b) Felicyana prze-
ktad piesni Petrarki przez St. Grudzinskiego. —
¢) Doktéor Kazimierz Szule. — d) Mityczna histo-
rya Polska i mitologia stowianska przez K. Marty-
nowskiego. — Nowe ksigzki. — Kronika; wreszcie
ogloszenia ksiggarsko-antykwarskie.

Wydawnictwa E. Orzeszkowej i S-ki. Poradnik
dla osob wybierajacych ksigzki dla dzieci i mto-
dziezy, ulozyt Jan Karlowicz. Jest to poprostu nic
wiecej tylko katalog ksigzek i ksigzeczek wroéznych
drukowanych latach z rozrzuconemi tu i owdzie
urywkowemi zdaniami ale niczern nieusprawiedli-
wionemi. Gdyby przynajmniej byly owocem bez-
stronnos$ci, mniejby nas dziwily, ale uktadajacy,
bo¢ go autorem trudno nazwac, nie wzial jej za
godlo swojej pracy. Moznaby na to liczne przyto-
czy¢ dowody, ale do$¢ jednego aby zarzut ten
usprawiedliwi¢. Wyliczajac pisma peryodyczne
dla dzieci wydawane, powiada, ze Swiat dwutygo-
dnik dla mtodziezy i dziecijest bardzo starannie,
sumiennie i umiej¢tnie redagowany.

Falsz najzupelniejszy!

Pismo to od najpierwszej chwili swego wycho-
dzenia miato zadnej wartosci. Wszystko
w niem obrachowane bylo na pozor, jak to mowia,
na zamydlenie oczéw. Dawano niby popularne
wyktady naukowe tlomaczone 2z niemieckiego,
i przystrajano je rysunkami, ale ttomacz nieznaja-
cy zupetnie jezyka, z wykladéw tych robit tak nie-
zrozumiale i zdumiewajace partactwa, ze ani on
siebie ani nikt jego zrozumieé¢ nie byl w stanie.

nie

Dawano takze jakie§ zadania, wzory, sztuczki
z obia$nieniami a raczej z zaciemnianiami, z kto-
rych w glowie kottowato jak w mtynie, a wycisnac
c6$ jasnego nic si¢ nie dalo. Powiesci ipowiastki
byty réwnie nieudaruego wyboru, jakie§ duchy,
czary, cudownosci albo niezrgczne moralizowanie
bez najmniejszego talentu.

Gdziez tu wigc owa staranno$¢, sumienno$c
i umiejetnos¢ redagowania, stawiona przez pana
Kartowicza? Publiczno$¢ nie data si¢ p. A. Wi-
$lickiemu, ostawionej pamigci wydawcy popularnej
biblioteczki a wydawcy Swiatu wpole wyprowadzic.
Osadzita go tez jak zastuzyl, Sioiat nie wiadomo
nawet czy jeszcze wychodzi, a jezeli wychodzi to
nie podniesie si¢ predzej az przystgpi do niego nie
spekulant ale uczciwy pracownik stojacy na wyso-
kosci swego zadania. Jakim p. Wislicki nigdy nie
byt ijuz nigdy nie zostanie, ajednak p. Kartowicz
nie wahat si¢ takiej partaniny opuszczonej przez
czytelnikow nazwaé publikacya sumiennie, staran-
nie i umiej¢tnie redagowana.

Na zdanie o Wieczorach Rodzinnych chwalo-
ne za starannos$¢ i umiej¢tno$é w prowadzeniu ich,

zgadzamy si¢ najzupetniej. Jest to pismo rzeczy”



" ie zastlugujace na poparcie, gdyz smutno pomy-

6 aby spolecznos$¢ nasza zaledwie zdoby¢ si¢ mo-
8 a na utrzymywanie jednego tylko dla dzieci pi-
8lQuJatiem jest Przyjaciel dzieci. M1odz czytaja-
ca rownie jest liczng jak osoby doroste, jezeli wigc

a starszych pism peryodycznyck kilkadziesiat nie
Jest nadto, dlaczegézby dla mlodego pokolenia
Przynajmniej trzy nie miaty wychodzi¢? To odda-
e sprawiedliwosci  niejako  wspolzawodnikowi

rzyjaciela dzieci, powinno nas zastoni¢ od podej-
rzenia, iz wsprawie wlasnej wystapiliSmy tak prze-
Yw kwiatowi jak 1 Katalogowi p. Karlowicza.

jakim jednak celu i dlaczego katalog ten zostal
w)dany, zupetnie poja¢ nie mozemy.

Sidédmy poszyt tego samego wydawnictwa pani

* Orzeszkowej i S-ka, obejmuje studyum literac-

*ep. t. Wiladystaw Syrokomlaprzez W.Z .Kosciat-

0"skg. Kie jest to wlasciwie studyum, ale szkic,
Jak sama Autorka powiada, zzamiarem ujgcia ety-
Cmej tredci, gawed 1 ryméw ulotnych aby utatwic
rzytelnkowi wniknigcie w ducha poety. Z pracy

eJ] Wywigzata si¢ bardzo pigknie szkoda tylko ze
8zicu tego nie rozszerzyla do rozmiaréw wiasci-
wych.

Bwa Bogi, dwie drogi — powie$¢ wspotczesna
Pizez J. 1. Kraszewskiego, wydana w Minsku na-

adeni Zofii Sawickiej. Autor stusznieja nazwat
Wspolczesna, bo jakkolwiek i dawniej i zawsze byli
1 §da ludzie dla karyery, dla bytu i zbytku, po-
sWiccajacy wszystko jakby zaprzedajacy si¢ dyabtu
z dusza i cialem, jednak byly to wyjatki, cicha-
czem, w tajemnicy, pozujace na ludzi petnych po-
$wigcenia i zasad jak najidealniejszych. Dzi$ po-
dobnych samoluboéw liczba wzrosta tak wielka, ze
juz wywiesili choragiew swoich zwierzecych prze-
konan i w imi¢ ich $miato kroczac szydza ze wszy-
stkiego co tylko na ruble obliczy¢ si¢ nie da. Ta-
kiego to w powiesci przedstawia autor, prowadzac
8° w $wiecie od sal uniwersyteckich. Ze dopetnit
tego dobrze z wlasciwym mu talentem, tatwo si¢
domysleé.

Muzeum dwutygodnik polski wyszedt w Krako-
wie pod redakcya D-ra Tadeusza Kitowskiego zli-
cznym bardzo zestgpem wspotpracownikow do sie-
demdziesigciu 0s6b obejmujacym. Pierwszy ze-
Syt wydany 1 Stycznia b. r. bardzo pochlebnie
Dzeniawia za kierunkiem tej nowej publikacyi.
" e8zcza si¢ w nim nastepujace artykuty.

*Ekonomiczny stan Galicyi wr. 1880 przez Te-
ofila Meranowicza. — 2. Pigmalion przez Ele...go.
'k Jozwa Szymczak p. Walerya Marrene.—4. Gor-
aictW) naftowe w Galicyi przez Dr. Wiadystawa

“mierza Jarochowskiego. — 6. Krytyka i spra
Wizdania. Pisma K. M. P. Pogodina iz stowiam
8kich zemel (1835—1861) przez L. L. — 7. Kroni-

a literacka (Piotr Chmielewski). Kobiety Mickie-
Vicza, Stowackiego i1 Krasinskiego p. Juliusza
~esz. — 8. Zapiski naukowe i literackie.

Muzeum wychodzi dwa razy na miesigc a pienu-
~erata w Warszawie wynosi rocznie rs. 10, kwar-
talnie rs. 2 kop. 50, z przesylka pocztowa rocznie
ta- 12, pétrocznie rs. 6.

Powiesci, szkice obyczajowe toméw trzy przez Lu-
dwika Niemojowskiego, naktad Jozefa Ungra.

Mozajka — gawedy szlacheckie z lat ubieglych
tom6éw dwa napisatl Berlica Sas nakladem ksiegar-
Tu Gubrynowicza i Schidta we Lwowie.

Bncyl\lopedyi wychoicawczej zeszyt 51 6.

O wydawnictwach tych pozniej ztozymy obszer-
111,'j8ze sprawozdanie.
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-j- Z Kochanska, pisze Kuryer War., mieliSmy
maty rachunek, o... polowe¢ nazwiska, ktore jak si¢
obecnie pokazuje, zgubil jej iinpressaryo pomimo
protestacyi artystki. Kochanska przedstawia si¢
w Petersburgu jako Kochanska i tern nazwiskiem
wywoluje ja niezliczone razy rozentuziomowana
publicznos¢. Dowiadujemy si¢ takze, iz $piewacz-
ka nasza ma wziag¢ udzial w koncercie pod protek-
cyg J. C. W. W. K. Katarzyny i migdzy innemi
zanuci piesn polska i ma rownie $piewac po polsku
arya w Cyruliku.

Najzabawniejsza jednak jest w calej tej kwestyi
dotyczacej Kochanskiej, wrzawa jaka narobila
swem pojawieniem si¢. Telegramy biegaly po ca-
tym $wiecie, krzyzowaly sig, $cieraly, oto w glownej
tresci ich przebieg.

Pomocnik Impressarya donosi mu o ogromnem
powodzeniu $piewaczki Sembiich w Warszawie
1 zapytuje, czyby nie nalezato jej do Petersburga
zaangazowac? Nie wie jednak co to za jedna.

Impressaryo rownie ciemny jak tabaka w rogu,
taczy nazwisko $piewaczki z Siemiradzkim i dono-
si, ze obecnie z Wiktorem Tissotem podrézuje po
Galicyi.

Pomocnik odpowiada ze Sembrich nie jest ma-
larzem ale S$piewaczka robiaca w Dreznie furore.
Impresaryo przyznaje si¢ ze o niczem obecnie nie
wie, Pomocnik donosi ze si¢ omylit gdyz Sembrich
nie w Dreznie robi furore ale w Ameryce i ze na-
zywa si¢ nie Sembrich ale Modieska.

Pedzi wiec telegram do Ameryki do Modrzejew-
skiej z ofiara miejsca na primadonng soprano asso-

huto. Omytka wydaje si¢ a jednocze$nie Pomocnik
zawiadamia ze poszukiwana S$piewaczka nazywa

si¢ Kochanowski.

Zapytany o szczegoly ajent w Wiedniu,
odpowiada ze jest skrzypek Kochanowski a dru-
gi jest postem do rady panstwa i marszatkiem
Bukowiny, ale $piewaczki Kochanowskiej nie ma
zadnej. Radzi jednak o pewniejsze szczegoly
udaé si¢ do Warszawy, w ktorej byt kiedy$ jaki$
Kochanowski podobno literat. Pan G. z Warsza-
wy rzecz cata wyjasnia, znajduja wreszcie w Lon-
dynie p. Kochanska, umowe zawieraja a postana-
wiaja zwaé artystke Sembrich, albo ogtasza¢ ja

pod wszystkiemi nazwiskami Marcella Sembrich-

Stengel-Basio-Kochanska, lub wreszcie tytutowac
ja krétko: diva.

Reklama wcale zrgcznie utozona i zabawnie do-
sy¢. Na to podobno ludziom konceptu nigdy nie
braknie.

-|\- Samogtoski i wspotgtoski. Taki jest tytut
artykuhu wstepnego w N-rze. 266 LBiesiady Lite
rackiej” w ktorym autor jego u
podpisem ,,Przemystowiec” bardzo dowcipnie za-
stosowal nazwe samoglosek do stanow uprzywilejo-
wanych, wyrézniajacych si¢ w spoleczenstwie badz
urodzeniem, badz majatkiem lub intelligencya —
wspotgloski zas, to ttum, to cata massa narodu.
Ale walfabecie, samogtoski i wspotgtoski to brzmie-
nia nigdy nie tracgce swego charakteru, kiedy
przeciwnie przy sprzyjajacych okolicznosciach,
thum przerodzi¢ si¢ moze w samogtoski, jak te zno-
wu moga by¢ stracone ze swego stanowiska i sta¢
si¢ zalezne od ttumu. Nadto ta jeszcze zachodzi
roznica migdzy samogloskami w alfabecie a w spo-
leczenstwie, ze tamte wszystkie sg sobie rowne

i zawsze takiemi pozosta¢ muszg, kiedy przeciwnie
spoteczne podlegaja stopniowaniu; i tak przypad-
kowi kapitalisci nie majg tego znaczenia i wpltywu
co arystokracya rodowa, a ta znow ustapi¢ musi
pierwszenstwa intelligencyi. Cztowiek jednak, ja-
ko obdarzony rozumem i wola, moze przelamacé

SciesfialJ”ce g0 ograniczenia, iposias¢ clia-
rakter samogtoski czy wspotgtoski.

W powyzszym artykule; autor zajmuje si¢ wy-
facznie jedna tylko z samoglosek spotecznych —
arystokracya — zapytujac zarazem czy bierze ona
udzial w pracy naszej na drodze przemystu iposte-
pu, w takiej mierze jak samogtoski i wspotgtoski
alfabetyczne w czytaniui mowieniu. Nie zaprzecza-
jac istnienia i znaczenia u nas arystokracyi, nie wa-
ha si¢ oznajmi¢ $mialo, ze dzi§ to znaczenie jej ma
jedynie charakter szyldu i reklamy. ,,Spéjrzmy
mowi, na nasz przemyst i policzmy ilu tam z ary-
stokracyi wlozylo swa prace, na spotki handlowe
1 zapytajmy jaka role odgrywa w nich arystokra-
cya — a przekonamy si¢ ze prawie zawsze 1 wszg-
dzie jest tylko szyldem i reklama, lub wreszcie
rentierem podpisujacym i odczytujacym glosno to
tylko co inni napisali, przekonamy si¢ ojej zale-
znosci od kapitalistow.

,»Dzisiejsza arystokracya nasza zadnych prawie
nie potozyla zastug dla przemystu krajowego i dla
oswiaty, stata si¢ jakby choragiewka zwijang i ro-
zwijang rcka finansistow, lub tez trwonigc za gra-
nica czas, pieniadze i sity, schodzi powoli do roli
mato uzywanych spoélgltosek. Zaleznos¢ taka mo-
ze jest 1 wygodna, ale zarazem nader upokarzaja-
ca, kiedy przeciwnie rola dorobkiewiczow zawdzie-
czajgcych mienie swe uczciwej pracy, jest dla tych-
ze zaszczytna, jak kazda rola urodzajna wywal-
czona samodzielno$cig.

,,Czy okadzana trybularzami finansistow umieja-
cych nader zrgcznie chloroformowaé najlepsze in-
stynka, arystokracya nasza nie widzi i nie czuje
ponizenia swojego? By¢ moze — ale jezli nawet wi-
dzi to otrzasnaé si¢ z niego nie probuje — bo nie
umie. Oprocz pewnych jednostek arystokratycz-
nego §wiata, eonie poprzestajac na swietnosci rodu
plaszcza si¢ dla otrzymania nowego zaszczytu,
oprocz jednostek co dla dobrego bytu szukaja kup-
ca na swe historyczne nazwisko — w ogodle nie mo-
zna arystokracyi naszej zwaé kasta odstgpcow.
Odrzuciwszy na wiatr jako plewy, stuzalcze i pro-
zniacze natury, o wigkszej czgsci arystokracyi na-
szej powiedzie¢ mozna ze chciataby plywa¢ — ale
nie umie. Wyksztalcenie jej jest mniej niz mier-

,ne; oprocz form $wiatowych i wspomnieli rodowych

nie umie ona gruntownie nic cohy dezwalale my-
$le¢ o samodzielnej pracy — i wlasnie ten brak na-

uki, braw prawdziwej o§wiaty, jest gtdwnym powo-
dem zaleznoséci arystokracyi od woli finansistow'.
Na poparcie tego moglibysmy przytoczy¢ nazwiska
arystokratow, ktorzy z pomoca nauki i pracy zajeli
stanowiska przemystowcow, rolnikow, specyalistow,

krywajacysi¢ podji ci slyngc jako najczcigodniejsi obywatele, jako

protektorowie przemystu krajowego, trzymaja si¢
z daleka od klamek wyzyskujacych finansistow...”

Autor nie lekcewazy arystokracyi jako dzwigni,
owszem uznaje ze moglaby sta¢ si¢ nader pozy-
teczna, gdyby nie brak odpowiedniej nauki, i pra-
gnie zmusi¢ ja $rodkami honorowemi, do zajgcia
na nowo miejsca samogloski, do Scistej tacznosci ze
spotgtoskami na drodze postepu i pracy, gdyz od
tego®zalezy pomyS$lmy rozwoj spoleczenstwa.

Tak, powtérzymy za nim, nauki i pracy okoto
dobra kraju, bo te jedynie daja prawo przodowa-
nia w spoteczenstwie, i one jedynie moga zapewnic
arystokracyi prawo bytu i uznania, prawo zajmo.



wania miejsca samoglosek i nie utracenia ich pra-
wdziwego brzmienia.

-\- W Budziszynie istnieje towarzystwo pomocy
dla uczacych si¢ Serbéw (Luzyczan) majace na ce-
lu wspieranie mlodziezy szkolnej tego szczepu slo-
wianskiego, ktory od wiekéw zalewany powodzia
germanizmu, stara si¢ mini¢ to utrzymac i rozwijaé
swoja narodowo$¢, pomimo najtrudniejszych wa-
runkow bytu jakim podlega¢ musi. Wspomnione
towarzystwo przystalo niedawno Redakcyi ,,Gazety
torunskiej” ustawe swoja i program dzialalnoSci.
Zarys historyczny umieszczony na wstepie podaje
ze ogélna liczba ludnosci serbsko-luzyckiej wynosi
160,000, i ze epoka odrodzenia si¢ tego szczepu za-
czyna si¢ od r. 1842, w ktéorym ukazalo si¢ wyda-
wnictwo luzyckie ,,Nowiny”. Zarys ten z wdziecz-
no$cia wspomina o Kraszewskim, nadmieniajac ze
czcigodny nasz pisarz z powodu swego jubileuszu
ofiarowal ,,Macierzy Serbskiej” fundusz na utwo-
rzenie stydendyum dla jednego ucznia gimnazyal-
nego rodem Serba, oraz o p. Parczewskim adwoka-
cie, ktérego nazywa wiernym ,przyjacielem Ser-
bow”. Towarzystwo pomocy przy ,,Macierzy Serb-
skiej” zostalo zatwierdzone 16 lipca 1880 r. i ro-
zwija si¢ nader szybko dzi¢ki czynnemu i serdecz-
nemu poparciu wszystkich Luzyczan, jakotez in-
nych ludéw slowianskich.

+ W ostatnich dniach pojawila si¢ w ksiegar-
niach ksiazka napisana przez Stanistawa Smolke
p. t. ,Mieszko Stary i wiek jego” (uwienczona na-
groda Towarzystwa histor. liter, w Paryzu) ktora
wielkie w $wiecie naukowym zrobila wrazenie, al-
bowiem praca ta oparta na nieznanych dotad zré-
dlach, zupelnie nowe rzuca Swiatlo na spoleczne
i cywilizacyjne stosunki poczatkowej Polski. Jedna
z poruszonych tamze kwrestyj, mianowicie stanowi-
ska i praw wloScian w owczesnem spoleczenstwie,
dala powéd do pracy ktéra profesor Bobrzynski
wniosl na wydziale filozoficznym w Akademii Umie-
jetnosci.

-j- Pisza z Londynu. W gabinecie nalezacym
do pani Tussand, znajduje si¢ gilotyna, jak twier-
dzi wlascicielka, ta wla§nie na ktérej stracony zo-
stal Ludwik XYI Jest ona ustawiona tak jak
gdyby natychmiast miala funkcyonowaé. Jest tu
deska na ktorej klada skazanego, topor spadajacy
za naci§nieniem spre¢zyny, nawet kosz napelniony
otrebami w ktory stacza si¢ glowa gilotynowanego.
Podczas gdy obecni zwiedzali inne pokoje, przyszia
myS§l pewnemu paryzaninowi odegra¢ na chwile ro-
le skazanego, aby moégl powrodciwszy do Paryza po-
chwali¢ si¢ ze prébowal gilotyny Ludwika XVI,
ze wlozyl glowe w ten sam otwor z ktérego spadla
glowa wnuka S$w. Ludwika, ale szczeSliwszy od
niego umial ja wycofa¢ i zatrzymaé¢ na karku. Po-
lozyl si¢ tedy na desce, podniost gorng czesé okra-
glego otworu, wlozyl wen glowe, spuscil potem
owa cze$é gorna ktora w takim razie zahacza sie
o sprezyne i juz podnie$¢ si¢ lezacy na desce w za-
den sposob nie moze. Gdytakpolezal ze sze§¢ minut,
w pozycyi w ktérej nie widzial nic procz otrab
w koszu, uczul si¢ znuzonym i znudzonym zara-
zem; chcial wigc siggna¢ r¢ka do sprezyny, lecz na-
gle zimny pot wystapil na niego z przerazenia,
gdyz przyszlo mu na mys$l iz gdy jej dotknie moze
zamiast uniesienia si¢ przyrzadu przytrzymujace-
go, spadnie topér i utnie mu glowe. Zaczal wigc
coraz rozpaczliwszym glosem przyzywa¢ pomocy
— niestety! w odpowiedzi na jego wolanie glo$ne
$miechy rozlegly si¢ po sali, gdyz publiczno§é an-
gielska sadzac ze to niespodzianka urzadzona przez
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pania Tussand, $miala si¢ bijac gloSne oklaski
krzyczacemu, ktéry, tak doskonale odgrywal wyu-
czona role. Nareszcie krzyk oslabl i ustal nagle,
drgajace cialo lezalo taraz nieruchomie, te zwroci-
lo uwage: ciekawego wrazen szalenca uwolniono
z duszacej obreczy i jak martwego zdjeto z giloty-
ny, i dlugi czas uplynal zanim przyzwany lekarz
zdolal przywrdéci¢ mu przytomnos¢.

-j- W Afryce poludniowej znajduje si¢ miasto
Kimberley, wzniesione wéréd kopalni dyamentow.
Liczy 16,000 mieszkancéw i prowadzi handel prze-
noszacy rocznie 2,000,000 funt. szter. Kilkana-
$cie lat temu w miejscowosci tej nie bylo ani je-
dnego domu, wznioslo si¢ wiec nader szybko, ale
kto wie czy predzej jeszcze nie zostanie zburzone
przez poszukiwaczy drogich kamieni, gdyz zrobiono
odkrycie ze grunt na ktérym miasto jest zbudowa-
ne wzawiera sobie obfite poklady dyamentow. W ta-
kim razie tez sama okolicznos¢, ktorej Kimberley
nagly wzrost swoj zawdzigcza, stalaby si¢ przyczy-
na jego ruiny.

-f- Niejaki pan Bogaerts holender wynalazl spo-
sOb za ktorego pomoca mozna tak dokladnie sko-
piowa¢ kazdy obraz malowany na plétnie czy na
drzewie, iz niepodobna odrézni¢ kopii od orygina-
lu. Podobno kilku malarzy francuzkicli powierzylo
mu swoje obrazy do reprodukcyi i nastepnie nie
mogli pozna¢ oryginalu. Figaro podaje ze wkroét-
ce wystawiony zostanie w ParyZzu szereg malowidel
reprodokowanych za pomoca wynalazku p. Bo-
gaerts’a,

Jakzeby to obnizylo warto$§¢ bogatych galeryj!

-f- Od 1 sierpnia r. b. rozpocznie si¢ w Paryzu
miedzynarodowa wystawa ,,elektrycznosci” i otwar-
ta bedzie w dzien i w nocy. Os$wietlenie ma takze
by¢ elektryczne; uzyte maja by¢ do tego wszelkie
mianowicie: Siemens’a, Serrin’a,
Jabloczkow’a, Brusch’a,
a moze nawet i lampa Edison’a. Wiecej niz 600
ognisk §wiatla opromieni swym blaskiem sale Wy-
stawy. Na pierwszem pi¢trze ,,Palacu Przemyshu”
w sali gléwnej, umieszczone beda przyrzady maja-
ce dowodzi¢ praktycznosci o$wietlenia elektryczne-
go w mieszkaniach; dalej celem Wystawy jest daé
poznaé korzySci zastosowania oSwietlenia elektry-
muzeéw, zakladéw nauko-

znane systemy,

Lontin’a, Meritens’a,

cznego do teatrow,
wych i t. p.

-f- Powtarza si¢ pogloska iz pewien inZynier wy-
nalazt sposéb wyrabiania mechanicznie koronek,
niczem si¢ nie rézniacych od wyrabianych recznie.
Oddawna juz inZynierowie i mechanicy lamali so-
bie nad tern glowy, jako nad wynalazkiem olbrzy-
mie zapewniajacym zyski. Wiadomo jak szalone
ceny fabryki nakladaja dzi§ na koronki, pomimo
Ze robotnice, czesto bardzo przy tej pracy wzrok
tracace, bardzo licho sa platne. Wyrabianiem ko-
ronek zajmuje si¢ w Europie 500,000 kobiet; naj-
lepsze pracownice nie zarabiaja wiecej jak 10 do
15 centymow za godzine roboty, a czesto calodzien-
na placa nie przechodzi 10 do 15 centyméw. Jest
to powodem Ze coraz zmniejsza si¢ liczba koroncza-
rek: a jednoczesnie wzmaga si¢ nieustannie zapo-
trzebowanie koronek. Jak donosza warsztat ko-
ronczarski moze zastapi¢ robote¢ Kkilkuset praco-
wnic, kosztuje wprawdzie 60,000 fr. ale da¢ moze
44,000 fr. dochodu. Podobno jaki§ dom amery-
kanski ofiaruje wynalazcy pie¢ milionow fr. za wy-
laczny patent na Stany Zjednoczone, i takaz sama
summe pewien bankier angielski za patent na kré-
lestwa Wielkiej Brytanii. SzczeSliwy wynalazca

UndaUur s K. Oregorowic/,. Wydawca li. Nkiwski.

moze powiedzie¢ sobie Ze praca jego sowicie mu
si¢ oplaca.

-j- Juz to w naszym wieku, inZynierowie i me-
chanicy istnych dokonywaja cudéw — oto jaki ol-
brzymi pomyst mial znowu powstaé¢ w umysltach
inzynieré6w amerykanskich — ni mniej ni wiecej
tylko zamiar zbudowania kolei Zelaznej miedzy
Europa a Ameryka... przez glebie Atlantyku. Od-
rzucajac jako juz zbyt pospolity sposob, wiercenie
tunelu, ktéry wymagalby tu zreszta zbyt dlugiej
i mozolnej pracy, projektuja zapuszczenie na dno
Oceanu olbrzymiej rury 5,500 kilometrow dlugiej,
a 8 metréw szerokiej; w takiej rurze z latwoScia
moglyby si¢ mina¢ dwa pociagi. Ze wzgledu na
ciSnienie wody, réwnajace si¢ 100 do 120 atmosfe-
rom, $ciany cylindra musialyby mie¢ 50 centyme-
trow gruboSci; rura za$ skladalaby si¢ z pierScieni,
kazdy po 50 centymetréw dlugosci.

VY projekcie przynajmniej, zapuszczenie rury
w morze, nie wydaje si¢ zbyt trudnem inZynierom
amerykanskim, a $mialego tego przedsiewziecia do-
pelni¢ ma zalozZenie szyn, urzadzenie telegraféw,
wentylacyi i oSwietlenia elektrycznego. Edison
znowni projektuje do tej kolei budowe lokomotyw
poruszanych sila elektryczna, ktérej pradu dostar
czy¢ majg same owe olbrzymie Zelazne §ciany tune-
lu. Gdyby kolej taka byla zbudowana, moznaby
w przeciagu 50 godzin przeby¢ cala przestrzen
dzielaca Ameryke od Europy. Koszt budowy tej
drogi wyniostby kolosalng summe 800 milionéw —
ale jakie tez olbrzymie przynosilaby dochody. Jest
to jednak pomysl prawdziwie amerykanski, prze-
chodzacy wszystko co dotad nawet bujna fantazya
arabska wymyslila.

OPIS RYCINY

Ubranie domowe z gtadkiem vStement.
zakoficzona waziutkiem plisowaniem na ktore spada

Spddnica
szeroka falbana. Yetement zapinane ztylu naszywa-
ne zlota tasma z boku podpigte klamra metalowa
z tancuszkiem, na ktorym zawieszony woreczek Pom-
padour. Na rekawach przy ramionach dane naszycie
i bufy przepigte klamrami.

Ubranie domowe z przemarszczonem vStement.
Suknia kaszmirowa zdobna falbankami w gorze prze-
marszczonemi w bufki kilkakrotnie, u dotu objetemi
szeroko attasem. Vetement ma przod i plecy prze-
marszczone podtug ryciny; rekawy zdobne przemar-
szczeniem w calej dlugosci; kolnierz przemarszczony
attasowy spigty sutg kokarda. (454)

Z.awiadomienie.

W interesie przemyslowym potrzebna jest po-
zyczka SZLSCIU 1 YSIECY RUBLI, na 8 proc.
z ubezpieczeniem hipotecznem, na pierwszej polo-
wie miejskiej realnosci na prowincyi. Interes jako
poswiecony zaniedbanej u nas pracy rozwija sie
bardzo pomySlnie, a jako prowadzony przez -czlo-
wieka pracowitego i oszczednego, daje pewnos$¢
splacenia w krotkim czasie wszystkich ciezacych na
nim wierzytelnosci. Udzielajacy pozyczke spelni
czyn prawdziwie obywatelski bez zZadnej dla siebie
szkody. Za uczciwy stosunek z interesantem po-
recza J. K. GREGOROWICZ.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dolacza
sie dodatek z drzeworytamii rycina kolorowa.

Druk li. Skiwskiego Chmielna N, 1530 (20).

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tysrodnika Mod Nr. 8 r. 1881.

TAK BUZKA SZCZESCIA

(przeklad z francuzkiego)

przez J. B.

(Dalszy ciag).

koscie spojrzeli po sobie, — widaé¢ nie podzielali
2 ania gospodarza. Helena z zajeciem obierala
srebrnym nozykiem zamrozony orzech; Stefania zrg-
cznie na inny przedmiot zwrodcita rozmowe¢ — ale
nienawistne to nazwisko obito si¢ o jej uszy jakby

odglos dalekiego grzmotu. tez
miat uderzy¢.

Piorun niedtugo

Pewnego wieczora, Stefania nie uprzedzona o tem,
zobaczyta me¢za wchodzacego z ksigciem de Sauves;
na ten widok krew uderzyta jej do glowy. Pan d’Eri-
cey przyprowadzil go do zony, irzek! nie patrzac
na nig:

7". ~°J najlepszy, najserdeczniejszy przyjaciel...
Wrécit dopiero... chcialem przyprowadzi¢ ci go na-
ychimast... bedzie czestym naszym gos$ciem... wszak
a Pr2yjacielu? szczes$liwy jestem przyjmujac ci¢
11 siebie.

Pani d’Ericey zimnem skinieniem gltowy odpowie-
ziala na uklon nowego goscia, ktory przeciez po-
stapit z wigkszym taktem niz gospodarz domu, gdyz
uktoniwszy si¢ raz jeszcze, wziat pod r¢ke Feliksa,
la yuwolni¢ Stefani¢ od ich obecnosci, przeszedt
I nim do salonu w ktéorym grano w karty.

~~ O! mo6j Boze! pomyslata z przerazeniem Ste-

ao,a, Jerzy i Helena przybeda lada chwila!

Jakoz przyszli i Helena usiadla na zwykle zajsno-
nem przez nig miejscu; nicbawem otoczylo jg grono
Jej wielbicieli, rozmawiata z wigkszem niz kiedykol-
wiek ozywieniem, jednakze zdawalo si¢ Stefanii ze
wesotos¢ jej i Smiech byly jakby nienaturalne —
je Dakze® postgpowaniu jej nic zarzuci¢ nie mozna
oyto. Ksiaz¢ nie opuszczat salonu gry; okolo wpoét
do jedenastej Jerzy z zong odjechat, gdyz mieli by¢
&a jakim$ balu na ktory i Stefania miata si¢ udaé
aieco poziiej. Goscie rozjechali si¢ wkrotce.
Zostawszy sama, pani d’Ericey stang¢ta przed
ogniem plongcym na kominku, gdy nagle w lustrze
zobaczyta ksiecia de Sauves. Odwrédcita sie; twarz
Jej wyrazata odraze i znudzenie.

— Nie bed¢ dtugo naprzykrzaé si¢ pani, rzeki
powaznie; racz mi tylko pozwoli¢ powiedzi¢¢ stow

ika, gdyz inaczej nie $mialbym si¢ tu pokazad.

iem jak wiele zawdzigczam bezgranicznej dobroci
Pani. tem wigcej ze nie o mnie tylko chodzito,
‘m-zlachetno$¢ pani nie dozwolita jej potgpiaé nas na
Mocy pozoru. Bylo to ostatnie pozegnanie z uczu-
em czy stem jak 1za, z niedo$ciglem marzeniem,
0 ¢ awno juz rozwiauem. Baz zamarle odrodzié¢
1§ me moze — pragnatlem zapewni¢ pania o tem,
anim o$miele si¢ korzysta¢ z nalegania przyjaciela
mego Feliksa.
OpStefanif\ stucbata Mowy jego ze spuszczonemi
kip mi, P°*M?°s”a jO nagle i utkwita w niego gtebo-
$cia” 1260’ tcha”ce

4, iz mimo swej czelnoSci,
rzyta mu do twarzy.

szlachetnoscig i prawo-
uczut ze krew ude-

Nie powinnam powatpiewac o szczerosci stow
Pana, odpowiedziata, i pragn¢ wierzy¢é w tlomacze-

nie ktorego nie zadatam. Przyjaciele pana d’Eri-
cey maja prawo bywaé¢ w jego domu, i...

— I zalecasz mu aby jak najczeéciej nas odwie-
dzatl! przerwat Feliks wchodzac do pokoju. Kochany,
nieoceniony przyjaciel! .. Kiedy ma przyj$¢ do nas
na obiad?

— Kiedy ci si¢g podoba, odrzekta zimno; id¢ si¢
ubierac.

I lekko skinawszy glowa, przeszla lekko przez
salon.

— Nie tatwa z nig sprawa, co?... a jednak dobra
to kobieta, rzekt Feliks, tylko...

— Nie klopocz sig, rzekt smiejac si¢ ksiaze; jest
troche¢ przeciw mnie uprzedzona, ale udobruchamy
ja powoli.

— No, wiec we czwartek przyjdziesz do nas na
obiad... a co do tego interesu, jutrou twego notaryu-
sza. Ten szatan Saltarella nie chce nu mnie patrzed
dopokad nie dotrzymam przyrzeczenia... a jak na
Gdyby nie twoja
uczynnos¢, nie wiedzialbym jak sobie radzi¢... Od-
tylko

a ten szatan

zto$¢ brak mi teraz pieniedzy...

dam ci niezadlugo — sprzedalem wioske...
dzi§ zaraz nie odebratem naleznosci...
Saltarella... wczoraj rano taka piekielng wyprawita
mi scen¢. Przyszedlszy znow do niej wieczorem, za-
stalem tam jakiego$ jegomos$cia—powiada ze to jej
mleczny brat.

— Ha! hal!
$miejac si¢; ale badZz spokojny, jutro bedziesz miat
pieniagdz¢. Do widzenia!

Wysunat si¢ pr¢dko, dostrzeglszy zdata biatg su-
kni¢ pani d’Ericey.

ha! wyborna sobie, zawotal ksiaze

— Kochany, dobry, niecoceniony przyjaciel! ja-
kiemu nie ma rownego, rzekt Feliks do zony.

— Przyjaciel bardzo niebezpieczny, jak utrzy-
muja ogdlnie, odpowiedziata Stefania; nie ma dobrej
opinii...

— Pal djabli wasze opinje! zawotlal unoszac si¢
Feliks; czy aby jeden z tych naszych pandow styng-
cych zdobrej opinii, postapilby ze mna tak szlache-
tnie jak on!... bardzo tez mnie obchodzi cogadajg. .. be-
dzie tu bywat tak cze¢sto jak zechce, i prosze¢ przyjmuj
go jak najlepiej!

— Nie uno$ si¢, odpowiedziata spokojnie; przyj-
mowaé go bed¢ rownie grzecznie jak kazdego kogo
zapraszasz, dopokad nie da mi powodu do zmiany
postgpowania.

W tej chwili wszedl stuzacy z oznajmieniem ze
powo6z zajechat. Stefania wsiadla do niego west-
chnawszy ci¢zko, i za kilka minut dojechala do pa-
tacu ambasady w ktéorym bal wydawano.

Tam to przed dwoma laty spotkata Jerzego po je-
go powrocie z zagranicy, tam pierwszy raz zobaczy-

Zdawato jej si¢ ze odczuwa to samo

ta Heleng.
wrazenie jakiego doznata wowczas, odgadujac jakie
wezty tacza jej
pickna panna.

niach, stuchata oboj¢tnie zdawkowych grzecznosci
salonowych, a to wewngtrzne wzruszenie dodawalo

Stala wsparta

towarzysza lat mlodocianych z ta
Cata zatopiona w tych wspomnie-

jej jakiego$ tajemniczego uroku.
o filar tuz przy ponsowej firance, ktoéra uwydatniata
biatos¢ jej delikatnej twarzyczki, i utoczonag wysmu-
kla kibié.

Pan de Verain rozmawiajacy z Jerzym, rzekt do
niego lekko wskazujac Stefanig:

— Spéjrz na t¢ urocza kobietg, tak peina niewy-
stowionego powabu, nie jestze to zbrodnig aby taka

Sliczna istota dostala
eey’owil...

si¢ temu niedoledze d’Eri-
Jerzy nic nie odpowiedzial; taz sama my$l ka-
mieniem cigzyta mu na sercu, ale wyjawic jej nie
$smial. Po chwili zblizyt si¢ do Stefanii.
- Co tobie, przyjacielu? zapytata spogladajac na
niego; tak jeste$ blady.
Nic, kochana Stefanio; owszem w domu wszy-
stko dobrze.
ze doskonale

Helena stala si¢ rozsadniejsza; mowi
i oznajmita mi ze
i balow

bawi si¢ u ciebie,

z chegcig wyrzecze si¢ niektérych zabaw
iu ciebie spedzaé¢ bedzie wieczory. Bardzo to po-
zadane dla mnie: mam nader wiele roboty, bede
wigc mogt w te dnie si¢ nia zajac.

Pani d Ericey zadrzata i o malo nie powiedziata
mu: ,,Ale czy wiesz ze zastanie u nmie ksiecia d
Sauves?*“ powstrzymata si¢ jednak, nie chcac bud
w nim podejrzen. Jerzy sam wyprowadzit ja z klo-
potu.

— Wigc Feliks przyprowadzit ci ksigcia de Sau-
ves? rzekt nie zauwazywszy jej pomig¢szania. Verain
utrzymuje ze ksiaze¢ si¢ ustatkowal; ize on to nakto-
nil meza twego aby wigcej przebywatl w domu. Nie
zrazaj go, bedzie mogt moze dobry wpltyw wywieraé
na Feliksa.

Stefania smutnie wstrzasneta glowa.

Nie ufam owocom wydawanym przez zte drze-
wa, odpowiedziata. Jednak poddaj¢ si¢ pewnym
konieczno$ciom w nadziei uniknienia czego$ ztego...

Ale gdziez Helena?

Przeszli do sali w ktorej tanezono. Helena nale-
zata do kadrilla;
tuz za nig stojacych mezczyzn dostrzegla ksigcia de
Sauves; nie bylo go jednak gdy doszli do Heleny —
albo wiec predko si¢ oddalil, albo zdawalo jej si¢
tylko. Po skonczeniu kadrylla, pani de Fleynac
zblizyta si¢ do Stefanii, i razem chcialy wej$¢ dosa-
li bufetowej, ale ze tlok tam byt niestychany, wigc
Jerzy wprowadzit je do matego przylegtego pokoiku,

zdawato si¢ Stefanii ze w posrod

i obiecal przynie§¢ tam lody. Spostrzezono wkrot-
ce ze obie panie schronity si¢ w te samotne i chlo-
dne ustronie, i wkrotce otoczylo ich koltko znajo-
mych. Jerzy wroécil za chwil¢ w towarzystwie ksig-
cia de Sauves, obydwaj przynosili chlo Iniki; ksiaze

podal swoje Stefanii.

Panu de Fleynac trudno bylo przecisnaé si¢
przez tlum niosac lody w obu r¢kach, zatem ofiaro-
watem mu moje ustugi, rzekt ksiaz¢ de Sauves sia-
dajac przy pani d’Ericey.

Helenie uktonit si¢ tylko, ona odklonita si¢ naj-

obojetniej, przynajmniej na pozoér. Jerzy pozostat
i wzial udzial w rozmowie.
latwo wydarzy¢ si¢ okoliczno$¢, iz ksiazg jako przy-
jaciel pana d’Ericey mogt by¢ uzytecznym Stefanii,

cho¢ zawsze czul wstrgtdo niego, zapanowat nad so-

Mniemajac ze moze

ba i niczem tego nie okazywat.

Zupelnie obojetnem zachowaniem swojem, Helena
zachwiala przekonanie pani d’Ericey. A moze
ksigz¢ powiedzial mi prawdeg, pomyslata, moze za
surowo osadzitam prostg lekkomys$lnos¢... I goraco
pragneta wierzy¢ temu. Pod wplywem tej pocie-
szajacej mys$li, nie zbywata ksigcia de Sauves uryw-
kowemi odpowiedziami; widzac ze stucha co mowi,
ksigz¢ rozwinal caly zaséb swego bystrego umyshu
i dowcipu, rozmowa byla zajmujaca i ozywiona,
i Helena pierwsza odezwata si¢ ze czas juz wracaé

do domu. Zdawato si¢ ze jest w ztym humorze.



— Po6zno juz, rzekta, a bal dzisiejszy niezno$nie
nudny.

Stefania wstata zawiadomi¢ jedng z pan ktora
miata odwiez¢ do domu; Helena i ksigz¢ chwilg pier-
wej zeszli do przedsionka.

— Oto powéz pani dCricey, rzekt ksigze, moze
odjecha¢ zanim zejdzie.

— Zaczekaj chwilke, Heleno, pobiegne ja zawia *
domié¢

I predko wbiegt na schody. Wtedy Helena zwro-

cita si¢ do ksigcia.

— Wigc to w taki sposob bedziemy si¢ widywacé

i rozmawiac¢? rzekta cicho. Czy dla tego podjg¢lam
tyle zabiegéw 1 staran aby u$pi¢ podejrzenia pani
d’Cricey i dobrze byé widziana wjej domu? Tam
be¢dac zaledwie si¢ przywitamy; tu z nig tylko ksia-
z¢ rozmawiasz — mialo by¢ inaczej.
— Niepodobna odrzekt, tak by¢ musi czas jakis,
Nalezy unikaé¢ wszystkiego co mogloby zwrdci¢ na
nas uwage. Maz twoj nie bylby wygodnym mezem
aiona nie jest bardzo tolerujaca.

Helena wzruszyla ramionami.

— Cierpliwosci, rzekt znowu ksiaze, zobaczymy
si¢ jutro u pani de Bers, tam beg¢dziemy zupeinie
swobodni.

I odsunagt si¢ wtasnie w chwili gdy Jerzy wracat
z panig d’dSricey,

Zatrzymat si¢ na chodniku z przeciwnej strony,
patrzac na odjezdzajace pojazdy  Najprzod przeje-
chata Helena, nastgpnie pani d’firicey.

— Przeszto$¢ i przyszto$¢! rzekt sobie. Co pra-
wda, wol¢ przysztos§¢. Helena bedzie gniewac sig
i unosi¢, ale przeszkodzi¢ nie zdota —sa ta druga
musiataby by¢ djabelnie madra i sprytna; jezliby
zdotata uj$¢ sieci jakie na nig zastawiam, ja co jak
na pasku wodz¢ jej meza.

I poszed! pogwizdujac ,,La donna e mobile."

Iv

Jerzy nie chcial wyjawié¢ pani dZricej gorszacych
zaj$¢ jakie wywotata w klubie szalona gra jej megza
i wynikte ztad sceny — jednakze niezadlugo dowie-
dziata si¢ o wszystkiem. Pan dZricey byl w ogble

nielubiony; w klubie nie szczedzono mu ostrych
przycinkéw; predki i opryskliwy, czul ze ich znosi¢
nie potrafi, i dla tego wypisatl si¢ z klubu.
kilka dni gto$no rozprawiano o tem w Paryzu.
Dotkneglo to bolesnie Stefani¢; zejednak nie zwie-
rzata si¢ nikomu z tem nowem zmartwieniem, ze
ani stowko skargi z ust jej nie wyszlo, nikt nie
$mial rozpoczaé z nig rozmowy w tym przedmiocie.
Lecz ostatnia ta kropla przepeinila czar¢ goryczy
jaka napawano ja nieustannie, i zdrowie jej nadwa-
tlone nieustannym niepokojem i bole§oemi wzrusze-
Zbladta bardzo,

przygnegbiona,

niami, pogorszylo si¢ znacznie.
i nadzwyczaj

byta ciggle smutna

i wbrew zwyczajowi cate godziny przesiadywata

przed kominkiem, bezczynna i milczagca. Wieczo-

ram , gdy zeszto si¢ kotko zwykle odwiedzajacych

ja najomych i przyjaciot, nie brata udziatu w ro-
zmowie, nie ozywiata jej jak zwyklejakiems$ dowcip-
nem stowkiem lub spostrzezeniem.

Wdzigczng byta Helenie iz starata si¢ zastgpowacd
ja i
i ostabiong iz nawet odezwanie si¢ ja mgczyto, kaz-

wyrgczaé, gdyz czuta si¢ tak przygngbiong
de prawie poruszenie przychodzito jej z trudnoscia.
Nie uszto to uwagi Jerzego, mocno zaniepokojony,
cze$ciej teraz ja odwiedzatl.

— Co tobie,
przygnebiona;
szagca smutng dol¢ swoja, co tobie?

Stenio? zapytal raz widzac ja tak

ty tak me¢zna i z taka odwaga zno-

Przez i
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— Nic, to, odrzekta, tylko ogromne ostabienie
i coraz mniej sit do dzwigania ci¢zaru zycia, bez za-
dnej ulgi ni poparcia. Daremnie spogladam w ko-
to siebie, jestem sama, zawsze sama, nigdzie wspot-
czucia, nigdzie pociechy!...

— Stenio! zawotal, czyz nie wiesz ze sa serca co
ci¢ prawdziwie kochaja?

— Wiem, przyjacielu, ty i ojciec twdj; czujg to,
jestem o tem przekonana, i moze wlasnie ta pewnos$¢
jedynie utrzymuje mnie przy zyciu. Ale i ty, przy-
jacielu, nie jeste$ szcze$liwy, 1 to zwigksza jeszcze
cierpienie moje.

Jerzy z westchnieniem opuscit glowe.

— Czuj¢ to i widzg, choé¢ nic mi nie mowisz, do-
data.

— Masz

znoéw dziwaczue jej usposobienie, conader przykrem

stuszno$¢, Stenio. Helenie powrdcito

i trudnem czyni nasze zycie domowe. Jedyne dla

mnie spokojne chwile, sg te ktoére tu przepe-
dzam.

— Ale, rzekta po chwili wahania moze te czgste
odwiedziny twoje nie podobajg si¢ Helenie?

— Przeciwnie; sama mnie do nich naktania. Wy-
rzucata mi wczoraj ostro ze ci¢ zaniedbuje¢, i wysta-
wiam przez to na tup nadskakiwac¢ i czutych staran
jakiemi otacza ci¢ ksigz¢ de Sauves.

— Nigdy tego nie dostrzegtam, odrzekta zdzi
wiong. Zachowanie si¢ jego jest lepsze niz spodzie-
watam si¢ po nim; wywiera bardzo zbawienny
wplyw na Feliksa, powstrzymat go od wielu zgu-
bnych wybrykéw... a wielkie to szczegscie, gdyz pan
d’Cricey tak $lepo daje mu si¢ powodowaé, iz gdy-
by chcial moégltby go na najzgubniejsza popchnaé
droge.

Stefania szczerze wypowiedziala mys$l swoja; nie
nabrata dotad lepszego o ksigciu de Sauves wyobra-
zenia ale sama nic nie miata mu do zarzucenia.
Zachowanie si¢ jego wzgledem Heleny byto nietyl-
ko nienaganne, ale nawet okazywal si¢ najzupetniej
obojetnym; rozmawial najcze¢é$ciej z osobami powa-
zniejszemi, ktére umiatl zjednac¢ sobie uprzejmoscia
i dowcipem. Niekiedy znowu byt szczegolniej grze
czny dla niektérych pan, i umial je zajac¢ i zabawic.
Ani razu nie probowat zblizy¢ si¢ tak do pani de
Fleynac, aby mogt rozmawiaé z nig na osobnosci;
predzej moznaby mniemac ze jej unika, i niekiedy
zdawato si¢ Stefanii ze to gniewa Heleneg.

Zastanowito Stefani¢ spostrzez nie jakie Helena
objawita me¢zowi i dla tego wieczorem dnia w kto-
rym rozmawiata z Jerzym, wigksza zwroécita uwage
na postgpowanie ksigcia de Sauves, 1 pierwszy raz
wtedy dostrzegta ze rzeczywiscie otaczatl ja najdeli
katniejszemi wzglgdami, ale nacechowane bytly tak
glebokim szacunkiem iz nic przeciw temu mie¢ nie
mogta. Zastanowilo ja jednak co moglo sktania¢

Helen¢ do zwrdcenia uwagi me¢za na t¢ okoli-
cznos¢.

Rozmys$lajac nad tem, mimowolnie zwrdcita oczy
na ksigcia de Sauves stojacego w gitebi salonu,
i spostrzegta iz Helena predko zblizyta si¢ do nie-
go.

nieco portiera,

Stangta plecami zwrdcona do salonu i ostonieta
zaczgta mowi¢ mu co$ nadzwyczaj
zywo. Oczy jej ciskaly blyskawice, policzki pataty,
usta drgaly, zdradzajac uniesienie nad ktéorem wi-
docznie nie umiata zapanowaé. Ksiaz¢ stuchat
chwile spokojny i obojetny, i odpowiedziawszy zale-
dwie pare stow, uktonil si¢ i przeszedl do salonu
ery-

W tejze chwili Jerzy wszedt do salon*; nie chcac
aby zauwazyl pomieszanie zony, Stefania przyzwa-
la go do siebie; zaledwie kilka stow przemowili do
siebie, Helena zblizyta si¢, wotajac oschle do meza.

— Chodz, chcg juz wraca¢ do domu.

— Alez dopiero wszedtem: zaledwie przywitatem
si¢ ze Stefanig, odrzekt z usmiechem.

— Stefania obejdzie si¢ bez ciebie, ksiaze¢ dosko-
nale cig¢ zastapi.

Jerzy poczerwienial z gniewu; aby go uspokoié
Stefania odpowiedziata:

— Bytlaby to nader niekorzystna zamiana, zatem
nie zgadzam si¢ na nig; takiego przyjaciela jak Je-
rzy, nic i nikt zastapi¢ nie zdota.

Helena wypowiedziata kilka stow niewyraznych;
Jerzy wstat niezadowolniony.

— Bywaj zdrowa, kochana Stefanio, zobaczymy
si¢ jutro. Spodziewam si¢ ze zapomnisz niestoso-
wnego zartu Heleny?

— Nie ma o czem mowi¢, odpowiedziata, i bio-
rac pod r¢ke¢ Heleng postapita z nig parg¢ krokow.

— Czyzby ksigze de Sauves ublizyt ci, Heleno?
zapytala; wiesz co mnie zniewala do przyjmowania
go, ale jezli powazyt si¢ uchybi¢ ci w czemkolwiek,
nie powstrzymaja mnie zadne wzgledy i powiem
mu aby zaprzestal swych odwiedzin.

— Nie, nic podobnego nie mialo miejsca, odrze-
kta predko mocno zadziwiona — tylko ostrzegam
cig, Stefanio, strzez si¢ ksigcia.

Pani d’foicey wstrzasngta spokojnie glowa; Hele-
tego
predko, usciskata Stefani¢ i wyszta.

na zrozumiata znaczenie ruchu, pochylita si¢

Wracajac zamy$lona na swoje miejsce, spotkata
ksigcia prowadzacego zywg rozmowe z Feliksem.

— Niepodobna, moéwit pan d’Cricey; co za szalo-
ny pomyst podrézowaé w tej porze roku!...'jestes mi
niezb¢dnie potrzebny .. bez ciebie nic nie pora-
dze...

— Wyjade tylko na pare¢ tygodni, odrzekt pan
tak bedzie
nie chciatbym narazié si¢ pani dZricey, ktéra tak

de Sauves; najlepiej, za nic w $§wiecie
dobra byta dla mnie... Ale ot6z wtasnie nadchodzi!

Czy tylko nie widziat ze si¢ zbliza ku nim, i nie
chciat aby styszata ich rozmowg?

— SzukaliSmy wtadnie pani, rzekt do niej; pra-
gnalem pozegna¢ pania, gdyz wyjezdzam na Potu-
dnie na pare tygodni.

Zadziwiona niewymownie Stefania podata mu
reke ktora uscisnat z uszanowaniem.

Gdy ksiagze opuscit salon z Feliksem, usiadta ro-
zmyS$lajac nad wszystkiem co zaszlo tego wieczoru
— czyzby zachodzit jaki zwiazek migdzy niezado-
wolnieniem Heleny a wyjazdem ksigcia? Goscie juz
si¢ rozeszli: Feliks wrocit do salonu i kwasny rzucit
s:¢ na kozetke.

— Djabli nadali te wszystkie historye!... i to te-
raz wtasnie gdy de Sauves tak mi byl potrzebny!...
glupia babal...

— O kim
wiona.

— A o kimzeby jak nie o twojej przyjacidtce He-

si¢ tak wyrazasz? zapytata zdzi-

lenie.

— Feliksie!

— Nie masz powodu jej broni¢, bgdac najlepsza
przyjaciotka jej mg¢za Mn:e on tam nic a nic nie
obchodzi, i zupetnie mi oboje¢tne jak Zona przystra-
jajego glowg — ale nie moge jej darowac ze de
Sauves odjezdza teraz wtasnie kiedy mi najpotrze-
bniejszy... niech ja djabli wezma!

— Ale...

— Masz tobie! czy nie widzisz ze mu si¢ narzu-

c6z odjazd ten ma z nig wspolnego?
ca i nie da spokoju .. Zalecat si¢ kiedy$ do niej —
zachciato jej si¢ wskrzesi¢ przesztosc.

— Feliksie!

— Bah! czy gwattem chcesz zastania¢ sobie oczy?
Gdy powrdcit, przypomnialy mu si¢ dawne dzieje,
i my$le dla tego gtéwnie chciat tu bywaé, by wzno-

wi¢ przerwany romans... Ale doprawdy jeste$ nie-



wdzieczna eo si¢ nazywa, bo on jedynie aby sie to-
te nie narazi¢ unika Heleny i zimno przyjmuje jej
aQsizgi... No,

®n|ej... taka to juz nasza me¢zka natura... wszyscy-

co prawda juz dawno zapomnial
Smy hultaje.
I roz§émial si¢ zadowolniony ze swego dowcipu;

Po chwili rzekl kwasno:

N — Zly jestem co si¢ nazywa... co poczne¢ bez

Stefania westchnela i podniosla si¢ z totela; twarz
)eJ i cala postawa zdradzaly taki smutek i pognebie-
nie> patrzac na nia nawet tenznikczemnialy czlo-
wiek uczul si¢ wzruszonym.

~~ Jeste$

bardzo zmeczona... co?... od jakiego$

fzasu “ordzo pobladias... trzebaby poradzie si¢ do-

ktora- dobranoc!

Postapia ku drzwiom, chcac przejsé¢ do swego po-

lu>zadziwila si¢ widzac ze zbliza si¢ ku niej.
Wesprzyj si¢ na mojem ramieniu, rzek!l pra-

_sfodkim glosem.

Widocznie jeste$§ cierpigca...
Posle

zaraz po doktora.

Nie ma potrzeby, to przejdzie, odpowiedziala
°na niezwykla jego troskliwoscia.

r >7 Nie — stajesz

si¢ coraz bledsza... prosze po-

z s>¢- jutro przys$le ci doktora

Feliksie
reke. ’

dziekuje ci, rzekla podajac mu
bi0 2y ~d *i glos jej zdolal poruszyé to serce zgu-

w ,ne zle* jego zyciem?,.. Odchodzac wlozyl rece

leszenie, mowiac sobie:

dobr ~a”aa “°hiecina... i badz co badz bardzo
Nazajutrz Stefania zadziwila si¢ niewymownie, wi-
me¢za wchodzacego do niej przed oddaleniem

SIS doktora.

No c6z, doktorze, zapytal, duzo tam zapisales

®ikstnr.

proszkow, pigulek i przeréznych trucizn?

w - lekarstw, czy jak pan nazywasz trucizn, pra-
zadnych, ale zalecam zupelny spokéj iwypoczy-
Wani * al>ran'ain PrzyjSd, wizyt i zbytniego zajmo-
si¢ innymi z narazaniem wlasnego zdrowia. .
Sniezy¢ sie na malem kélku przyjaciol, unikaé
jtistaranniej wszelkich wzruszen i utrudzenia... Nie
6 zej wroce wolnos¢ pani d’flricey, az gdy zasltu-
ga to odzyskaniem sil i zdrowia,
ychodzac, doktér skinal na Feliksa.
Da ~ ad jestem, rzekl, Ze moge pomowié¢ z panem
bliz°ki°bn0SCi* ,0becnie
dzo J6 niebezP’eczeDsIW0' ale organizmjej jest bar-
eilkatny. stan jej zdrowia z latwos$cia moze sie

nie zagraza pani dfiricey

r-zy¢. Potrzeba teraz najzupelniejszego spo-
Iub wszystkiego coby moglo ja zmartwié
ua gdyz choroba moglaby rozwinaé sie
e’staé nader grozna.
prz H’ni!" ja nie daj¢ do tego powodu... tak juz

jes* ~kla do mego postepowauia... przykro mi ze
kf_iq ca.. uczyni¢ co w mojej mocy.
82aj H:Q§ na to; odrzekl doktér, i wyszedl wzru-

ramionami.

aV.
byé ~*at wyobl'a7.a sobie i wierzy iz ciezka to dola
na nPOzba”i°nym jego rozrywek i uciech iskazanym
dza Potnienie: lecz ci co wiele przecierpieli, wie-
zniv<i *0l  “est n' kiedy zamkna¢ si¢ w sobie, 10
przejf&C W m~czeaiu i w odosobnieniu nabra¢é sil do

A

Icgania znowu stromej, ciernistej drogi zycia,

stal”p ZakresSlony przez doktora dla odzyskania sil,
¢

nia Stefanii chwila wytchnienia i uspokoje-
Pied ne&°- Nie doznawala silniejszych cier-
Czula si¢ tylko oslabiona. Ona ktéra
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cale zycie mys$lala tylko o innych zapomina-

jac o sobie, doznawala jakiej§ szczegodlniejszej po-
ciechy, widzac si¢ przedmiotem troskliwos$ci innych.
Mogla si¢ przekonaé¢ jak prawdziwie byla kochana
od swoich przyjaciol; ci ktorym dozwolila si¢ odwie-
dzaé, okazali si¢ godnymi tego przywileju, przyby-
wajac lub dowiadujac si¢ codziennie o jej zdrowie.
Sam nawet pan d’Cricej dogadzal jej po swojemu,
odwiedzal pare razy dziennie, obladowany cukierka-
Cho¢

najuprzejmiej, z wlasciwym so-

mi ktére dla niej znosil. ich nie jadla, dzie-
kowala mu zawsze
bie wdziekiem. Nadto pomimo nawalu pracy, Je-
rzy przychodzil codziennie “o piatej, przynoszac da-
wnej przyjaciélce bukiecik fiolkkow. To wspoélczu-
cie jego najwieksza dla nie,i bylo pociecha.

Rzadko Kkiedy zostawali sarni; ciagle kto$ przy-
chodzil lub odchodzil; rozmowa byla ogélna, ale nic
nie zdolalo przerwaé niewidzialnego wezla przyja-
zni i wspolczucia jaki lgczyl

ich z soba. Zreszta

zawsze znalazla sie¢ chwilka w ktérej Jerzy mégt

zblizy¢ si¢ i porozmawiaé¢ poufalej. Mowil wtedy
0 swoich pracach,
byl

deputowanych — a jak umiala

o waznych sprawach do jakich

wciagniety skutkiem swego mandatu do Izby
stuchaé, jak rozu-
miala co mowil i jak zdrowy sad objawiala o wszy-
stkiem!

0 Helenie, Jerzy nie wspomnial nigdy, nie chcac
opisem smutnego swego pozycia zasmucaé przyja-
ciolki.

Pani de Fleynac prawie juz nie pokazywala sie
w palacu d’Cricey; od chwili jak nie zastawala tam
tego dla ktéorego przychodzila tak czesto; rzucila sie
w wir uciech, baléw, koncertow, teatrow; nie tro
szczac sie 0 meza ktory teraz zostawial jej zupelna
wolnos$¢, o ile zezwalaly na to konwenanse §wia-
towe.

Czas uplywal jak te piekne dni jesienne ktére zi-
ma mrozi lodowatym swym oddechem; 6w spokdj
oddziatal zbawiennie na
Pe-

wnego dnia Feliks wbiegl do niej z rozpromieniona

1 wypoczynek widocznie

Stefanie, ktéra czula si¢ zdrowsza i silniejsza.

twarza.
— Ach! przeciez powrécil! zawolal.
— Kto taki’ zapytala?
— A ten kochany ksiaze ktérego tak niecierpli-
wie oczekiwalem.

Takie klopoty... zaledwie przy-

byl, wszystko si¢ zalatwilo... Przyjdzie do nas wie-

czorem; prosze¢ przyjm go mile... Bedziem graé

w karty w sasiednim pokoju, i zagladaé¢ tu do
ciebie.

— Dobrze, ale nie bedziecie graé¢ o znaczniejsze
summy.

— Nie! nie! badz spokojna; doktér mial stusznosé,
widocznie przychodzisz do siebie.

1 mial slusznos$é; dzieki spokojnemu wypoczynko-
wi, r6zowy rumieniec powroécil na lica Stefanii, usta
poczerwienialy, oczy dawny blask odzyskaly. Ujrza-
wszy ja takw pieknym bialym neglizu, wlosy wprost
zebrane w siatke, ksiaze zostal ol$niony jej powa-
bem, wydala mu si¢ teraz piekniejsza niz kiedykol-
wiek.

Czlowiek ten wzrésl i spedzil wiek mlodociany
w najwyzszym S$wiecie, opuscil go nastepnie aby sie
rzuci¢ w odmet rozkielznanego zycia. Skierowal
16dz swoja w fale tak blotniste, a namiot swéj roz-
pial w tak wstretnych przestrzeniach, iz prawie
stracil poczucie prawdy, dobra ipiekna, — ale wie-
kuiste te promienie pozostawiaja zawsze §lad jaki$
w duszach ktorym przyswiecaly. Najmniejsza iskier-
ka moze je znowu rozniecié, i zablysna jak w cie-
mnej nocy blyszcza niekiedy Swiecace odblaski.

W pieknym saloniku Stefanii, zbudzily si¢ w nim
dawno uspione

instynkta; umial ocenié¢ pelne pro-

stoty i uroku pow aby pani domu — izapragnal sie
A

rozlegle wiadomosci; gietki umyst jego umiejacy do

podobaé. latwo mégl tego dokazaé. Posiadal

wszelkich zastosowaé si¢ wymagan, nie zawiédl go
i teraz, wkroétce pozyskal uznanie malego zbieraja-

cego sie tu kéolka przyjaciél Stefanii. Spotykano

go tu i witano z przyjemnosciag. Potrafil nawet de-
likatnie da¢ do zrozumienia Stefanii, iZ pragnie go-
raco i ma nadziej¢ ze potrafi nawréci¢ Feliksa na
dobra droge, zbawiennemi swemi radami.

I rzeczywiScie zdawalo sie ze pan d’Cricey ustat-

kowal si¢ nieco, a przynajmniej nie méwiono o no-

wych jego skandalicznych wybrykach. Stefania
zupelnie juz przyszia do siebie, ale zal jej bylo roz-
sta¢ sie¢ z tem zZyciem cichem i spokojnem — tak

malo chwil podobnych miala wzyciu! Drzala na

sama myS$l odzyskania wolnoSci.
Pewnego dnia, gdy Jerzy zegnal si¢ z niag po dos¢é
dlugich odwiedzinach, rzekla smutnie:

Gdy doktor zniesie swéj zakaz, trzeba bedzie

pozegnaé¢ si¢ z poezya i wroci¢ do rzeczywistego
zycia... jakze mi brak bedzie tych ukochanych chwil
razem spedzonych!...

— A czyz sadzisz Ze i ja nie uczuje¢ tego bole-
$nie, odrzekl przyttumionym glosem; o! ja nieszcze-
Sliwszym jeszcze bede!

Wypowiedzial to glosem dzZwieczacym tak bez-

brzezna bolescia i tak niezgl¢bionym smutkiem, zZe

Stefania zadrzala; opuScila smutnie glowe, on po-

calowal ja wreke i wyszedl nie méwiac juz ani
slowa.
Stefania pozostala zmieszana i przerazona; po

chwili uspokoila si¢ jednak.

— Co za szalona mysS$l! pomyS$lala sobie; trzebaz
aby rzecz tak prosta tak gleboko mna wstrzasnela!
zwierzen

Jerzy zaluje poufnych i szczerego wspol-

czucia jakie tu jedynie znajduje... Moglazem zapo-
muiéé, czyz nie wiem jakie sa jego dla mnie uczucia
i Zze nigdy inne nie moglo powstaé¢ w jpgo sercu...
O Bo-

zatrz¢¢é w mera ser-

Wzruszenie to z mej tylko duszy wyplywa...
ze moj! czyz nigdy nie zdolam
cu wspomnien przeszlo$ci! ..
Ale Stefania umiala panowaé nad soba; nazajutrz
zaraz prosila doktora aby jej juz otworzyl drzwi
wiezienia. Zadziwilo go to, gdyz sadzil Ze byla za-

dowolniona z tych chwil wypoczynku, zgodzil si¢

jednak na jej zadanie, cho¢ znalazl ja nie tak do

brece jak wezoraj.
Zauwazono ze Stefania zmienila rozklad godzin;

nigdy teraz nie bywala w domu o piatej; Jerzy przy-

chodzil daleko rzadziej. Naklaniala go do pracy;

starala si¢ obudzi¢ w nim ambicye i che¢é odznacze-

nia sie, w skutku czego nie mial prawie, wolnego

czasu. Jerzy de Fieynac kilkakrotnie juz przema-

wial w Izbie; talent jego objawial sie¢ coraz wyra-

zniej, ale tez coraz wiecej spraw musial badaé

i zglebiaé¢, co nie dozwalalo mu czesto odwiedzaé

Stefanii. Nie uzalala si¢ ale cierpiata nad tem, ze
tak rzadko widuje przyjaciela lat dziecinnych.
— Pani d’Cricey widocznie za predko powrécila

do dawnego rodzaju zycia, doktér nie powinien byl

jeszcze pozwoli¢ na to — moéwili przyjaciele Ste-
fanii
Jakoz rzeczywiScie Stefania czesto bywala ro-

zdrazniona i nie odzyskala dawnej jeduostajnosci

humoru. Juz to zdawala si¢ wesola, juz zne¢kana
tylko

udzial w rozmowie.

i znuzona, i przez grzeczno$¢ przyjmujaca

Ksigze umial staé¢ si¢ uzytecznym i bywal coraz
czeSciej. Przynosi! rézne wiadomosci i nowiny, opo-
wiadal posiedzenia Izby, co zawsze Zywo zajmowalo
Stt-fanie, i widocznie zbawiennie

Feliksa.

oddz alywal na

Odprawiona Saltarella, pojechala skakaé



gdzie$ na cudzoziemskiej scenie., i jezli zycie pana
d’Cricey nie ulegato rzeczywistej zmianie, to przy-
najmniej grubsza pokrywatl je zastona. Wszystko
to zapewnilo panu de Sauves lepsze stanowisko
w salonie Stefanii. Jerzy zauwazyl ze nie jedno
krotnie wigcej rozmawiala z ksigciem niz z nim...
i odczut to bolesnie. Gdyby byt mogt czyta¢c w gle
bi duszy szlachetnej kobiety, poznatby powdd, kto-
ry nakazywal jej tam si¢- zwracaé, gdzie nie oba-
wiata si¢ niebezpieczenstwa.

Mingta zima, wiosna umaita zndéw zielenia i kwie-
Liczni gos$cie zasiadali

nawet Helena oddana

ciem ogréod Cours la-Reine.
w cieniu woniejacych bzow;
wylacznie przez zimg¢ uciechom
de Bers ijej podobnych, przychodzita teraz niekie
dy. Z ksigciem de Sauves obchodzita si¢ wynioSle,
on byl dla niej ceremonialnie grzeczny. Staratl sig
jak najmniej oddala¢ od pani d'Cricey; Helena $ci
gata go zazdro$nym wzrokiem z gniewnym i szy-
derskim u$miechem.

Pewnego dnia, okoto godziny szostej, zastata ksig-
cia siedzacego obok pani d’Cricey, w matetn, z kil-
ku os6b ztozonem koétku. Zwykle ksigze de Sauves
nie bywatl o tej porze, ale Feliks zaprosit go dnia
tego na obiad, zalecajac aby przyszed! nieco wcze-
$niej gdyz chcial z nim o czem$ pomoéwi¢. Oczeku-
jac na niego, rozmawiat z paniag dZricey. Helena
zauwazyta ze ksiaz¢ ma niezwykle zadowolniona
min¢ i nie posiadala si¢ ze ztosci.

W tejze chwili Feliks wszedt do salonu; przycho-
dzit po swego ukochanego przyjaciela.

— Al jeste$ pan przecie! rzekta do niego Helena
sadzilam ze ci¢ tu nigdy nie ma.

i towarzystwu pani

cierpkim gltosem,

— Hum! jak pani widzisz pojawiam si¢ niekiedy,
odrzekt kwasno.

— O! niepotrzebnie si¢ pan trudzisz, s3 tu tacy,
co staraja si¢ ci¢ zastapic.

— Co za tacy? c6z to ma znaczy¢? odrzekt
z gniewem.

— A naturalnie ze najlepszy pana przyjaciel.

Ha! ha! rzekl uspokojony nagle, wiemy o co

ci chodzi, pigkna pani; chcialoby si¢ nas pordznié,
co? ale znamy si¢ na tem!... a zwracajac si¢ do ksle
cia, dodat: Chodz, mdj drogi, czekaja na nas w mo-
im gabinecie.

Ksiaz¢ wstat i wyszli trzymajac si¢ pod regce; He
styszata jak w drugim zaraz pokoju gtosno
co ja przywiodto do wscieklosci.

lena
$miaé si¢ zaczell,

Rzucita si¢ na oproznione przez ksigcia krzesto
obok Stefanii.

Widz¢ ze zmyslny ksiazg postawil na swojem
— jako$ bardzo chetnie tolerujesz jego tu czeste
odwiedziny.

— Tak jak i innych przyjaciol mego meza, odpo-
wiedziala Stefania.

— No, tak, przyjaciele me¢za s3 naszymi przyja
ciolmi, znamy si¢ na tem i rozumiemy.

— Ale ja nie rozumiem co chcesz przez to powie
dzi¢¢, odrzekta Stefania, patrzac jej prosto w oczy;
prosz¢ chciej wytlomaczy¢ mi...

Helena pochylila si¢ ku niej z zaiskrzonym wzro -
kiem, nie posiadata si¢ ze ztosci i Bdg wie co wy-
powiedziataby wpassyi, ale na szczescie jedna z obe-
cnych pan zblizyta si¢ aby pozegnaé panig d’Crieey,
ktora wstata chcac ja wyprowadzi¢. Helena miata
czas ochtonaé, wyszla tez zaraz, zatlujac moze iz nie
umiata zapanowaé nad soba.

Ta scena z Heleng bardzo rozdraznita Stefanig;
caly wieczor brzmiaty jej w uszach peilne ztosci
i z6tci stowa pani de Fleynac, w ktorych prawie
wyraznie tak niecny czynita jej zarzut.
chcac widokiem pigknej,
Tu

Zostawszy

samg, zeszta do ogrodu,
pogodnej nocy uspokoi¢ podraznione nerwy.
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wszystko oddychalo §wiezo$cig i spokojem. Zdawa-
o jej si¢ ze ten tagodny polcien jakby kojacy bal-
sam oddziatywat na nig. Lekki, wilgotny wietrzyk
zawiewajacy od rzeki orzezwit ja i chlodzit rozpalo-
Goscie wczesnie si¢ rozeszli, mogta wigc
Rozmyslata nad

ne czotlo.
posiedzie¢ czas jaki$
dziwng plataning loséw

spokojnie.
i przeznaczen, gdy nagle
zwroécit jej uwage odgtos szybko zblizajacych sig
krokéw. Kobieta jaka$ ostonicta czarnem okry-
ciem, biegta pr¢dko ku niej, stanawszy przed Stefa-
nig zrucita kapturek — pani d F. icej poznata Hele-
ne¢, zadyszang i drzaca. Pochwycita gwattownie obie
rece Stefanii ostupiatej z zadziwienia, wotajac nad-
zwyczaj zmienionym glosem:

Ocal nas! ocal jego! w twojej to jedynie jest
mocy.

Kogo?... o co chodzi? zapytata drzaca Ste-
fania.

Jerzy!... bedzie si¢ pojedynkowo¢ z ksigciem,

jezli temu nie przeskodzisz.

— Jerzy!... c6z za powod!...

— List., nieostrozno$¢ pani Bers... Jerzy zarza-
dat innych i znalazt je... O! odwracaj si¢ odemnie...
jestem nikczemna... ale tak kochatam ksigcia,'byta
to pierwsza, jedyna mito$¢ moja... i on mnie kochat
poki nie poznal ciebie... A teraz maja si¢ bi¢. Wiem
ze Jerzy ci¢ obchodzi, jeste§ jego przyjaciotka —
ocal jego zycie! Staraj si¢ wymodz na ksigciu aby
wyjechatl tej nocy — Jerzy jutro rano dopiero moze
mu posta¢ swoich sekundantoéw.

- O Boze! miej lito$¢ nad nami! zawolata Stefa-
nia. Biedny zdradzony przyjacielu!l... zycie twoje
ztamane.

- Trzeba zeby$ si¢ niezwlocznie widziata z ksie-
ciem; jest jeszcze u twego meza; staraj si¢ wymodz
na nim aby wyjechat natychmiast — nie potrafi si¢
oprz¢é, gdy ty zadac tego bedziesz.

— Tak, rzekta jakby przez sen pani dCricey; nie
ma rady; idg.

I zapominajac o Helenie weszta do salonu. Hele-

na pobiegta za nia.

- Otworz mi boczne wyjscie, zawolala; wym-
kne¢tam si¢ z domu niedostrzezenie, podczas gdy Je-
rzy pobiegt szukaé¢ $§wiadkdw — musz¢ wrocié przeé
nim.

Pani d’firicey machinalnie speilnita jej zyczenie;
stata jeszcze przy drzwiach ktore tylko co si¢ zam'
knetly; i probowata zebra¢ mysli, gdy wtem portiera
rozsungla sig, ksiagz¢ de Sauves zajrzat do pokoju,
pytajac:

— Czy jeste$ tu, Feliksie?

Wtem postrzegt pania dZricey blada jak $ciana,
stojaca nieruchomie jakby przykuta do miejsca.

O nieba! co si¢ pani stato?... czy mam zadzwo-
ni¢?

- Nie, rzekta, upadajac na fotel, niebo pana tu
zestato. Helena tylko co wyszta... maz jej wie
o wszystkiem.. poszedt po $§wiadkéw majacych pana
wyzwaé... Na mito$s¢ Boga! staraj si¢ pan zapobiedz
nieszczesciu... wyjezdzaj natychmiast, i cho¢ tym
sposobem wynagrdédz zle ktérego jeste$ sprawca!..

Ksiaze z gniewu do krwi przygryzl sobie usta.

— Przekleta kobieta, zawotal; to ona, to jej za-
zdros¢ jest przyczyna wszystkiego... Nie darmo od-
grazata mi si¢ ciagle... chce tym sposobem zmusié
mnie abym z nig uciekat.

Nie spotwarzaj jej pan... winna temu nieo-
stroznos¢ jej przyjaciolki... listy wpadly w rgce Je-
rzego...

O pani! dusza twoja zanadto wzniosta i czy-

czysta, aby$ mogta poja¢ podobna nikczemnos¢,

uwierzyla§ wigc w jej klamstwa — ale mife ona
nie oszuka, rozumiem doskonale uknuta przez nig
intryge. Ale wszak mogla$ pani widzio¢ ze wszeb
kiemi sposobami staralem si¢ jej unikaé aby nie do-
pusci¢ tak smutnych nastgpstw.

— Mniejsza o moje w tym wzglgdzie zdanie,
mys$l pan tylko jakby mozna przeszkodzi¢ temu nie"
szczg$ciu.

Alez wtasnie pani zdanie i sagd o mnie jedynie
mnie obchodzi. Albo ja tego cztowieka albo en
mnie zabije — mniejsza o to! ale czyz nie rozumiesz
pani co kierowalo postapieniem tej szalonej kobie-
ty?...
i widzisz...

ale nie, to niepodobna... pani pojmujesz to
odgadujesz bezgraniczng milo$¢ jaka
serce moje pata ku tobie... Ona poznata ze jestes
jedynym celem mys$li i uczué moich, ze zycie moje
do ciebie nalezy., ze kocham ci¢ jak nigdy jeszcze

nie kochatem.

Stat przed Stefania, pochylony ku niej, obejmu-
jac ja wzrokiem patajacym pochtaniajaca namie-
tnos$cig. *

Oddal si¢ pan! zawotata zrywajac si¢ z fotela,
a blada twarz jej przybrata wyraz niewyslowione;j
pogardy, — oddal si¢, wstret i odrazg¢ budzisz we
mnie!

— Pani, blagam cig, zaklinam! postuchaj mnie
Nie przygniataj mnie swa pogarda! mogl-
i nie kocha¢, mogtzem widzac ci?

do nedznika ktory
nie zatowac ci¢ i nie

chwilg.
zem poznaé cig¢
przykuta do tej niecnej
ci¢ zdradza i oceni¢ nie umie,
uwielbia¢ zarazem. O Stefanio! ja ci¢ kocham! ubo-
stwiam! jedno stéwko nadziei a odjad¢ natychmiast,

istoty,

aby nie narazi¢ zycia twojego przyjaciela lat dzie-
cinnych.

Zblizajac si¢ do niej przydepnal skraj jej sukni,
wysun¢ta ja gwaltownie z niewystowiona odraza,
mowiac:

— Odejdz jeste$ nikcze-

mny!...

pan natychmiast!...

Pod wptywem gwaltownego wzruszenia, oboje
nie widzieli ze od kilku sekund portiera zostata P
dniesiong.

— O tak! podtym i nikczemnym! zawotat Feliks
wpadajac nagle i chwytajac ksigcia za gardlo-
A! zapragnale$§ shanbi¢ t¢ uczciwa i szlachetng ko-
biete i dla tego to zostale§ przyjacielem jej niecne-
go mezal... jeste$ podly! podly!

I uderzyt go w twarz.

Tak przerazajaca scena byla nad sily biednej Ste-
fami! nogi zachwiaty si¢ pod nig; uchwycita si¢ po-
reczy kozetki, ale bezwtadne r¢ce opadly osungta
si¢ i padla zemdlona. Ksiaz¢ pierwszy to po-
strzegt.

— Dos¢ tego! rzekt zimno, czyz nie widzisz ze ji
zabijasz.

— A wigc idz, ale bedziemy si¢ pojedynkowa”

— Bezwarunkowo, ale oszczedzmy jej cierpien-
powiedz jej ze uznalem moja wing 1 przeprosiwszy
ci¢, natychmiast odjechalem do Wloch. To ja uspo-

koi, a przed $witem bi¢ si¢ bedziemy. Swiadkow
mamy pod r¢ka.
To powiedziawszy wyszedt.
(d. c. n)



Tygodnik Mod.

plusz.

Ubiory i Roboty

N. 1— 2. Majtki * szerokim garnirunkiem

Model serwety

robiony byt na atlasie

zielonym,
ciemniejszy
50 cent.

Srodek
trzymat
w kwadrat,

a szlak z jasniejszego

att »su miat 10
szeroko$ci

ent.
Rzucik po-

itany w naturalnej

“iclkosei

na ryc. 50,

na tle haftowany byt

w odstgpach

1'/j, na

szluku w odstgpie 2'/j

centymetréw. Pod tlo

daje

si¢ od spodu

szyrtyng, a po wykon-

czeniu

6. Burnus podszyty futrem

( Dokonczenie.)

tsk wigzany*

patrz ryc.

10

szewke¢ jed wabn a
lub kaszmir o w g.
W miejsce kwastow
w rogach mozna
w koto oszy¢ brzegi
frendzla lub

sadag.

tor-

serwety, pod-

K. 10." Wykonanie
kwascika ryc. 9.

N. 3. Koszula nocna.

N. 4. Zabot z materyi.

Seyer

N. 23-24. Krzesto
ozdobione aplikacja.
Cze¢$¢ de eniu natu-

ralnej wielko$ci na
ryc. 24.
Wierzch siedze-

nia i wystana czgs¢
porgczy pokrywa
aplikacya na atlasie,
siedz -
pas 1C
cent, szeroki pluszo -
wy,
brzegi porgc y obite
sg takze

za$§ brzegi

nia otacza
nie wystane

pluszem.

N. 1l. Wykonano
kwascika ryc. 12.

W. 7. Wyszycie na pluszu wytiaczauym w deseil.

N. 8. Szlak wyszyty krzyzykami,

Dodatek do N. 8 r. 1881.

N, 6. Suknia z dtuga tunika,

z luzng forma prin-
cesse odrobiona by-
ta z pledowego ma-
teryaltu w kratg,
aksamitu ciemno
Ijotkowego i takie-
goz atlasu na wy-
pustki

Dobor
woli:

koloréw zalezy od
aa modelu aplikacya ze
szmaragdowego aksamitu, da-
na byta na atlasie rieil-or;
a plusz blado

zielony. Brzegi aplikacyi ob-

miat kolor

wiedzione sznureczkiem jed-
wabnym, ktoren do tta vieil-

or moze by¢ koloru ztotego

lub zielony, ja$niejszy od
aksamitu. Zeszycie pluszu
z haftem pizvkrywa sznur

gruby jedwai ny lubsznelowy.

Frendzla 6 cent. szeroka
przybita gozdzikami z duze-
mi glowkami bronzowemi.

W rogach na pluszu dane

bronzowe rozety.

N. 28. Sukienka dla malej
dziewczynki z plisowanym

plastronem.

Bardzo strojna sukienka

N. 12. Kwascik koron-
kowy. Patrz ryc. 11.



i pliski uzytego. Spédniczka fatdowana 30 cent. diuga
i szeroki plastron z przodu, podszyte sa w ten sposob
ze obranie, zdaje si¢ by¢ zlozone zoddzielnej fatdowa-
nej sukienki i vetement. Do plastronu 18 cent. szero-
kiego, w odstgpach 9 cent. rulonikami atlasowemi na-
szytego, od spodu podszytu jest plisowana falbana; do

przodéw i boczkéw z materialu w kratg, dodana jest

od spodu, czg¢§¢ faldowana 10 cent. szoroka; plecy zto-
zone w podwojna, od dotu luzno

puszczong kontrafatde.

N. 29.
dziewczynki ozdobiona szarfa.

Sukienka dla malej

Spodniczka fatdowana oszyta

syta plisa
zeroka takaz plisa zakonczone

w krate 5 cent.
vetement, zdobi szarfa prosta
16 cent. szeroka, na 10 cent.
od wcigcia w pasie przeciaggnigta
przez otwory 5 cent. dlugie zro-
bione w przodach, a z tylu na
duza kokard¢ zw gzaua. Na
szarfie zawieszona jest na burcie
2 cent. szerokiej zgrabna kie-
Bzonka. Kotnierz i mankiety

z materi alu w krate.

N. 30 i 31 Dwa kostiumy
na zabawe¢ maskowa dla dzieci.

N. 32. KOSZ na papiery. Haft
na welwecie w desen kolorowy.

Zdobigcy losz prosty pas
haftu ossyty byt u dotu 5 cent,
szeroka kwaseikowa frendzla,
3  Cent.

robionym na drutach

a w gorze barankiem
szerokim,
z wloczki hainburskiej zielonej
do cieniu z domig¢szaniem filo-
zeli tego co et koloru, albo
torsaoa szmuklerska z wioczki
krepowanej. Kontury deseniu
obwodzi si¢ sznureczkiem zl tym
lub srebrnym, jedwabiem okrgca-
nym a w $rodkach daje si¢ wy-
szycie $ciegiem diugim filozela
odpowieduich koloréw

N. 33-35. Parasole.

Ryc. 33 przedstawia parasol
jedwabny =z cienka laska zakon-
czong gatka porcelanowa w opra-
wie ztoconej; ryc. 34 takiz para-
sol z gtowka zajgcza wyrobiong
ze ztoconego bronzu, a ryc. 35
oarasol z pigkna laska ko$ciana
e starannie

wyrobona obsada

Orng i w koncu dolnym.

N. 40— 41. Ubrania strojne
domowe lub na koncerty.

N. 40. Suknia ze stanikiem

baweiowym.

Odrobiona byta z kaszmiru
i pluszu, z tego ostatniego dany
bvl stanik z bawetem i diugi
gtadki przedni bryt tuniki, oszyte
bardzo szeroka frendzla z pere-
tek, jedwabiu i szneli. Spoéddnica
oszyta 10oent. szeroka, wkontra-
fatldy uktadanag, attasowag fal-
banka, i tylny podpigty bryt
Zabot

z waikiej wstazki watlasie i z6t-

tuniki, byly =z kaszmiru.

tawej koronki.

N. 41. Suknia ze stanikiem

bluzkowym paskiem medieis.

Z materyi w drobne paski biate
i popielate ciemno ponsowego
surah, miata spdédnic¢ oszyta u
dotu dwoma 10 cent. szerokie-
mi, jedna na druga zachodzace-
mu plisowaniami, nad ktoéremi
dana byta sko$na 30 cent. sze-
roka falbana utozona w kontra-
fatdy, na 7 cent. od dotu kiika
Na fal-

bang¢ zachodzita poprzecznie uto-

razy rzrmarszczona.
zona draperya, w gorze czeg$cia

i materyi surach zakonczona.

Do stanika bluzkowi go z przedu dodane podwdjne panier.

Szmizetka,

haftki zapigty z Burach.

N. 42. Suknia

mankiety

i pasek medieis,

z vetement

forma princesse.

z beku na kryte

podpigta draperya zakonczonem dla matej panienki. Piecki

z basking faldowana,

18. Suknia z draperya.

Patrz rve.

16 w N. 7.

dopelnia bryt prosty podpiety.

N.

dtug form podanych

14. Suknia princesse z hiszpanskim

kaftanikiem.

u dotu N. 1—3.

Obie pary majtek uszyte sa

Opis do N-ru 8.

Koszula nocna i majtki z garnirunkiem.

N. 13— 19.

N. 15. Ubranie wieczo-

rowe dla mtodej osoby.

z cienkiego szyrtyngu, po-
na arkuszach =z krojami, 1 wszyte

Ubrania

N.1S'S7T

stanikie®'

rl

i

u
b

w prosty pasek $ciagniety z tylu
si¢
banki 6 cent, i koronki niciannj

garnirunek sktada

na ttzecia przedstawia koszulg ktorej gors

baftowanemi
lhaftowanych

nierz oszyty falbanka mankiety odrobione odpowiednio do
gorsu.

w

w

5 cent.

falbankami sktad si¢ z wszywek nicianych

N. 17. Ubranie podlug
wzoru z XVI wieka.

na tasiemKki.
z wszywki haftowanej
5 cent. $zerokief

szerokich; wazki wyktadany kot-

N. 4. Zabot z materyi ozdobiony wyszyciem i koronka.

Sktada si¢ z dwoch kawatkow materyi sourah zlozonej

podwodjnie, przyszytych do podstawy z sztywnego tiulu, po
14 cent. dtugich, po 12 szerokich,
wezlem.

szej materyi 6 cent. szerokie

plisowana 8 cent. szeroka.

N.

18. Ubranie balowe
z mufka.

Ztaczonych zrgcznym
Pod wyszycie krzyzykowe dane jest tto z jasniej-

niem za$ koronka

jest z cienkiego welnianego
obwodu dolnego,

N. 5. Burnus futrzany.

Na ubranie strojne wizytowe lub balowe najdogod-

niejsze do zarzucenia sa burnusy; przedstawiony- na ryc. 5

materyatu 1iliczy 340 cent.
td spodu podszyty tybetanskiemi ba-

rankami. Z takiegoz futra dany kolnierz 17 cent. szerdki

oblozenie wzdluz przodu 10 cent. szerokie.

N, 19. Suknia z gladkim
aksamitnym trenem.

N. 6. Suknia z dluga tunika.

Z pod niezmiernie

tuniki fatdowanej z przodu, a

dtugiej

z tytu dopelnionej prostym pod-
pinanym bryt m. wygladaja u do-
hu tylko trzy drobniutkie pliso-
Dtugi frako-
wy stanik zapigty na dwa rzedy

wane falbaneezki.

ma z tylu na baskinie dodane
zwierzchnie oeldzielne czg$ci lek-
ko zbufowane 1iprzepigte aksa-

mitng kokarda. Kolnierz aksa-

mitna ehusteezkowy i wyktady
aa regkawach s3a ogarnirowane
dwa razy koronka. Z tioku na

sznurze jedwabnym zawieszona
kieszonka jaka odrobi¢ mozna
podtug wzoréw podnwanych

w Tygodniku.

N. 7. Wyszycie na pluszu wy-
ttaczanym w desen. Na pokrycie

poduszek, krzeset, taboretow
it- p.
Robota przedstawiona na

ryc. 7 jest dosy¢ tatwa w wy-
konaniu a niezmiernie efektowng.
Desen ktory odznacza si¢ na tle
pluszowem, podany w polowie
naturalnej wielkos$ci, wida¢ jed-
nak na nim doktadnie rodzaje
luznych $ciegow jakiemi jest
wyszyty. Do odznaczenia kontu-
row uzyta niedzielonc filozela,
przeszywana poprzecznenn §cie-
gami; na kratki, wyszycie supet-
kowe, i dtugie luzne §ciegi brany
jedwab niekrgcony w rdéznych
kolorach lub w kilku cieniach
koloru tta. Ciemne, naksztatt
szneli odznaczajace si¢ zytki
i liski sa wytloczone iabrycznie

w deseniu.

N. 13 —19. Ubrania balowe

i strojne wizytowe.

N. 13. Suknia z draperyg.
Patrz ryc. 16 w N. 7.
Odrobiona z jedwabnego

Isdaj i1 aksamitu koloru bordau
ma przy apddnicy z wielkim
trenem dane falbanki marszczo-
ne lub plisowane Przednie bry-
ty sa przykryte
z aksamitnej i dwoch repsowych

draperya,

szalowych cze¢s$ci po 46-53 cent.
szeroko$ci. Upigcie na tylnym

brycie dane podiug ryc. 16
w N. 7 dane z bryta w potowie
aksamitnego w potowie reps i-
wego, wycigtego u dotu w dwa
zg¢by. Stanik zapinany z tylu na
guziki, z przodu S$cigty bawe-

towo, z tylu majacy dluga fra-
kowa basking jest caty aksamit-
ny. Potdtugie rekawki sa trzy
razy wzdluz przecigte i do-
bufkami.

sukni stuzy ko-

peinione jedwabnerai
Do przybrania
ronka Bubbinet 6 cent. szeroka.
N. 14. Suknia z hiszpinskim

kaftanikiem.

Oryginalne dopetnienie ubra-
krotki
t aftaniczek, z poldtug iem i

uia stanowi hiszpanski

-

.¢kawkami, caty haftowany zto-
tem 1 oszyty szeroka zlota
frendzla. Wtozony jest do sukni
princesse z niezmiernie dtu-
gim trenem,

ot*artej z przodu

T potowie diugoséci i odstaniaja-



cej bufowanie z materyi eurah. Brzegi sukni zjasne-
go attasu obszyte sg szeroka wypustka i ozdobione
szerokim zlotym haftem. Prz6d =zdobiag klamry
z kolorowemi kamieniami”

przedzielane kwastami

szmuklerskiemi; za-

miast kokardy

zwigzany gru-

by sznur jed-

wabny. N a

gltowie =zlota

siatka ztote

sznury i blado A

rézowe pioro.

N. 15.
Ubranie dla
mtodejosoby. .
N. 20. Neglzyk z szydetkowa
Bufki roz- koronka. Patrz ryc. 21.

nej Bzero-

kosci Bk ta-

X. 23. Mufka z kokarda.

dajag garuirunek biatej muslinowej sukni;
plecy i przody stanika cate ztozone sa z bufek
jak rowniez rekawki oryginalnym fasonem.
D6t sukni zdobi plisowana falbana i szeroka
bufa, przepinana 4.

w réownych odstg-

pach wszywka wa-

iensjenkowa.Tunika

z przodu tworzy ro-

dzaj panier a tylny

fatdowany i prosto

puszczony bryt

przewiazany zwierz-

chu rodzajem szarfy

musélinowej i dg cej

JB m

w 8%

.21,

H.

'STL

Tkowa koronka

do ryc. 20.

N. 27—28. Ubrania

29. Szlak wyszyty na kanwie siatkowej.

JOEG3

a bokow. Do przystrojenia stluza kwiaty blado

rozowe.

N. 16. Suknia z bluzko-
wym stanikiem. Patr*
ryc. 17 w N-rze 7.

Blado
z6tty  batyst
i takiz "

dyjski muslin
w  kolorowe
kwiatki, sta-
nowi mater-
jat na te gus-
towne wubra-
nie. Prz o6d
sukni o i le
go widac
N. 22. Berecik aksamitny. z pod tuniki
ulozony jeat
wkontra-
fatdy; wudotu
w okoto dane
trzy pliso-

N. 24. ChuBteczka wywodzona
Da tiulu. Patrz ryc. 24— 26.

wane falbanki po 10 cent. szerokie isuUriusza
zaplisowana drobniutko i utozona w kontra-
fatdy. Tunika sko$nie przerzucana przy-
szywa si¢ wprost na sukni i dopeilnia z tylu
podpinanym t r y-
tem. Zdobiaja bufki
falbanki plisowane i
obtozenie dese-
niowe. Stanik bluz-
kowy ma przody
p rzem arszczane
chusteczkowo co jest
bardzo korzystne
dla os6b szczuptych.
Szeroki pasek jed-
wabny spigty roza-

mi; rekawiczki

N. 26. Rzucik do ryc. 24. ogarnirowane ko-

£*m)
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